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PE®EPAT

JuniiomHa podora — 59 c1p., 74 mxepena.

O0’exT nocigzKkeHHs1. MOBHUHM mpocTip nuckMeHHuKka J[x. ['oncyopcei, mo
penpe3eHTye MOBHI 3aCO0M BUPAKEHHS 1POHIL B XyI0KHIX TEKCTaX.

Meta po6OTH: PO3KPUTTS MEXaHI3MIB CTBOPEHHS IpoHIi Ta Kiacuikarii
MOBHUX 3aC001B 11 BUPXKEHHS B TOCTI)KYBAHUX TEKCTaX.

TeopeTuxo-mMeToaooriuni 3acaam: JOCIIDKEHHS KaTeropii 1poHii B
miareictuni (H. /I. Apyrtionosa, 1. B. buuko, H. JI. Itkina).

OtpumaHni pe3yabTaTH: Ha Cy4aCHOMY e€Tali PO3BUTKY JIHTBICTHYHOI
HAayKd B JOCIHIDKEHH1 KaTeropii ipoHii, Ik MOBHOi OJMHHII, TOMIHYIOYa pOJIb
HaJICKUTh aHTPOIOJIOTIYHIA 1 KOTHITUBHIM JIHTBICTHII, IO JA03BOJISIE MPABHIHHO
IHTEepIPEeTyBaTH 1POHIYHUN MIATEKCT 1 MOCHIJOBHO BKIIFOYATHUCS Y B3a€EMOIIIOU1
MOBHI CHCTEMH, III0 BiIOOpakaloTh 3aKOHOMIPHOCTI HAIIOHAIBHOI crerudiku
KYJbTYpH.

Tenneniist 10 3amydeHHS B JaHE MOCITIIKEHHS PO3MIMPEHOTO KOHTEKCTY
nepeadavae aHaji3 IIJIOTO AMCKYpPCY IpH 1HTEpHpeTarlii ipoOHIYHOr0 CEHCY, IO
3HAXOAUTHCSI B PYCIl Cy4acHUX CYMDKHHUX HayK: IICHXOJorii, ¢inocodii,
KyJbTYpOJIOT11, IOT1KH, CEMIOTHKH 1 T.1H.

PesynpTaTi nmpoBeeHOT0 JOCTIKEHHS MOKa3yIOTh, 110 ipOHIs Ha JEKCHUKO-
CEMaHTUYHOMY pIBHI CTBOPIOETHCS OpPraHi3aIli€l0 3aco0iB MOBH SIK CTPYKTYPH
aBTOPCHKOI OMOBI/I, TaK 1 B MOBJICHHI nepcoHaxiB pomany [[x. ['omcyopci «Cara
mpo DopcaiiTiBy, MO TMNEepeaacThcsi 3a JOMOMOTOI0 IMHPOKOTO JIara3oHy
CTIIIICTUYHUX MpUNOMiIB (KamaMOypy, wmetadopu, YyOcoOJeHHs, O0Opa3HOro
MOPIBHSIHHS, OKCIOMOPOHA, TinepO0IH, 3eBIMH, alr03ii).

Knwuosi cnoesa. ipowuis, ceidomicmv, mpon, KoMmiuHe, CMIX, Kaiamoyp,
OKCIOMOPOH, ANt031:, MEMOHIMIs
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BCTYII

Marictepcbka po0OOTa MNPUCBAYEHA BHUBYEHHIO (EeHOMEHY IpoHii Ta ii
MOBHOMY BHUPaKE€HHIO B XYJOKHbOMY TeKcTi. DeHOMEH I1pOHii, He3Ba)XKalouu Ha
CBOIO MOIIUPEHICTH 1 JOBT'Y ICTOPIIO, JOCI 3aJIUIIA€ThC MajioBuBUeHUM. [1le MeHt
JIOCJIIJDKEHUM BiH € Ha Marepiaai XyJO0XKHIX TEKCTIB aHTJIIHCHhKOTrO MUChbMEHHHUKA
Jlx. Toncyopci. He3Bakatoum Ha BaXIJIMBY POJb Yy BHBUEHHI MOBH TBOPYOCTI
bOr0 NUChbMEHHUKA. DYHKIIOHAJIBHI MOXJIMBOCTI MPOSIBY I1pOHIi B MOBHOMY
matepiani pomany J[x. ['oncyopcei «Cara nmpo @opcaiiTiB» cpUsitOTh MTHOOKOMY
OCMHCIICHHIO JOCHIKYBaHUX JeQIiHIIIM B XYJOXKHIX TEKCTaXx 1 pPO3TIsIy
JIHTBICTUYHUX MEXaH13M1B (POpMYyBaHHS 1pOHIYHOTO €(EKTY.

AKTYaJIbHICTh JOCJTioKeHHsI OOYMOBJIEHAa 3pOCTalOYUM IHTEPECOM [0
CTHJIICTUKM TEKCTY, JIHTBICTUYHUX 3acO00IB CTBOPEHHS EKCIpecii 1 eMOINHUX
o0pa3iB, y 3B'I3Ky 3 4UM, ICHyE moTpeda y BHU3HAUCHHI JIGKCUKO-CEMaHTUYHHUX 1
Ha/(hpa3oBUX 3ac001B BUPAXKEHHS 1POHIT 1 TEHACHI[IH PO3BUTKY 1IbOTO (DEHOMEHY B
XYJIOKHIX TEKCTaX.

Marun Ha yBa3i, IO IpOHII HEPO3PHBHO IIOB'A3aHA 13 CMIXOM, CIIiJ
3a3HAYWTH, M0 CMiX, SK 3HAKOBa peEakKilis, € HEBUI'€EMHOI YaCTHHOIO
J00PO3UUWINBOTO CIUIKYBAaHHSA, (DOPMOIO HEMPUUHATTSA 1 3aCYKCHHS JIIOJIbMHU
TOTO, IO X OTOYY€E, KEMKYBAHHIM HaJl YMM-HEOyab, Oe3mocepe HbO-eMOIIHHIM
JOCSITHEHHSIM ~ JICIKUX TPOTHUPIY, SKI TOHKO MEXYIOTh 3 KOMIYHUM. Y
JIHTBICTUYHIA Haylll BUBYAIOTHCS PpI3HI aCNEKTH BHBYEHHS IpOHII — BiX
CTIJIICTUYHOT IHTEpHpeTamii Tpoma a0 po3MISAy IpoHii SK KOHIENTYalbHOI
kareropii Tekcty [Opmos 2005, c. 17]. Cix 3a3Ha4nTH, 1110 ONIEPYBAHHS MTOHATTIM
«ipOHISI» B TPATUIIIMHOMY CEHC1 HE YKIIAJAETHCS B PAMKHU CYYaCHUX JOCIIIKCHb.

Tpanuiiitna iHTEpHOpeTaiis Uboro PeHOMeHy J03BOJISIE PO3TISIATH 1POHIIO
SK MCHTaJbHE 1 JIHTBOKYJIBTYpHE yTBOpeHHs [Bproxanosa 2004, c. 25], mo

BHU3Hayae ii QyHKIi y GopMyBaHHI 0COOIMBOCTEN HAIIIOHAIBHOTO OAYEHHS CBITY.



Binomo, 110 JEKCHKO-CEMAHTUYHUU pIBEHb pO3risAae (yHKUIOHYBaHHS
PI3HOBHIIB 1pOHIi, aje 1 10Cl B HAYKOBO-TEOPETUYHUX JOCIIIKEHHIX HE MOBHOIO
MIPOIO OCBITJIEHO (DYHKIIIOHYBAaHHS 1pOHIi B XYJOXKHbOMY TEKCTI, 3arajiom, I
0COOJIMBOCT1 aJIEKBAaTHOI 1HTEpHpeTalii I1pOHIYHOIO KOHTEKCTY B XYIOXKHIX
tekctax pomany JIxk. ['oncyopci «Cara mpo dopcaiiTiB», 30kpema. IpoHiune
OILIIHIOBAHHS CTa€ aKTyaJIbHMM B IUIaHI aHTPONOIEHTPUYHOTO IMEPEOCMUCIICHHS
JIHTBICTUYHUX 11ed. TakuM 4YWMHOM, BHUBYEHHS JIIHTBICTUYHOIO MEXaHI3MYy 1
cnenu@iky (QYyHKIIIOHYBaHHA 1pOHIi B XYJOXHBOMY TEKCTI BHUMAarae peTebHOro
JOCIII>KESHHS.

O0'ekTOM JOCTi/DKEHHSI € MOBHUH mpocTip nuckMeHHuKa J[x. ["oncyopci,
IO Penpe3eHTy€e MOBHI 3aCO0M BUpaXKEHHS 1pOHIi B XyIOKHIX TEKCTaX.

IlpeameToM aHanizy BHUCTYMAIOTh OCOOJMBOCTI €KCIUTIKAIii 1poHIi B
XyIoxkHIX TekcTax pomany k. I'oncyopci «Cara npo dopcaiTiy.

OCHOBHOIO ME€TOI0 POOOTH € PO3KPUTTS MEXaHI3MIB CTBOPEHHS 1pOHIii Ta
Kiacudikars MOBHHMX 3ac001B ii BUpaKeHHS B TOCIIKyBaHOMY TEKCTI.

Merta poboTu 00yMOBHIIa BUPIIIIEHHS HACTYITHUX 3aBAaHb.

—  BCTAHOBWTH CTaTyC IpOHii B CBITJI TPAAUIIMHUX 1 CydaCHUX HAYKOBUX
JIOCITIIKEHB;

—  BUSBHUTH OCOOJIMBOCTI 1pOHIi SK CKJIaJA0BOI KaTeropii KOMIYHOTO i
3ac00y eMOIlIHHO-OIIHHOT KPUTHKH;

—  BU3HAYUATU KOHTEKCTYyallbHI YMOBH pEMpe3eHTaIlli Ta IHTeprpeTarii
IPOHIYHOTO CEHCY;

—  BUABHUTH 3ac00M pempe3eHTarlli ipoHii B XyM0XKHIX TEKCTaX pOMaHy
MapKyBaHHSI.

IIpakTMYHUM MOBHHMM MaTepiajioM poOOOTH CIYT'yBaJIM KOHTEKCTH, WIO
B110OpaXkatoTh JOCHIPKYBAHUM JIHIBICTUUHUM (DEHOMEH — IpOHII0, BUIAIOpaHi 3
XyJI0XHIX TeKCcTIB pomany Jxk. ['osncyopci «Cara npo ®@opcaiiTiy.

MeToau n0CJiIKEeHHSI: JIIHTBICTUYHE CIIOCTEPEKEHHS, KPUTUUHUN aHaII3



TEOPETUYHUX JIPKEPEII, METOJ] CYLLIbHOT BUOIPKH, MOPIBHAHHS,aHAIITUYHUNA METOA
Ta METOJ KOHTEKCTyaJIbHOTO aHaJi3y.

MeTon0/10TiYHOK0 OCHOBOKW JIOCHDKEHHSI € Tpall BITUYU3HSIHUX Ta
3apyOikHux JiHreictiB O. O. Ilorebni, B. I'ymb6onsara, H. JI. ApyTioHOBO],
[. B. buuko, ®@. I'. boanaps, C. Jlenucenko, A. Il. 3aruitko, B. 178 310poBery,
O. M. Kamuru, B. II. Mopeneub, H. A. Mockanenako, M. M. ®enenxo, O. I
Cwmarnenko, A. M. Haymenko, C. 1. [Toxonni, P. A. CemkiB, K.M. Tuienko.

HaykoBa HOBHM3HA Tmojiirae B TOMY, IO B JaHiii poOoTi Oyma 3poOrieHa
cnpoba TPOBEJACHHS JIHTBICTHYHOTO  aHali3y MOBHHMX  OJHMHHIB, IO
(GYHKIIOHYIOTh B IPOHIYHHUX  KOHTEKCTaX  XYJOXKHIX TEKCTIB  pOMaHy
JIx. T'oncyopci «Cara npo dopcailTiBy.

TeopeTnuHa 3HAYMMICTB JOCII/DKCHHS TMOJsrae B 0araTOBUMIPHOCTI
BiIOOpaKeHHS JIIHTBICTHYHOI Kareropii ipoHii B pomani k. ['oncyopci «Cara npo
dopcaiiTiBy, Ha 6a31 SKOro OOTPYHTOBYIOTHCS TEOPETUYHI MO3HUIII 32 TaKHUMU
HACTYITHUMU TIpoOjeMaM: OaraToyHKIIOHAJIBHICTh 1pOHII B CKJIaAl KaTeropii
KOMIYHOT'0, OCOOJTMBOCTI PI3HOBHU/IIB 1pOHIT HA JIGKCHYHOMY PiBHI, KOHTEKCTyaIbHa
3YMOBIJICHICTb IPOHIYHOTO CEHCY, crerudika IHTepnpeTarii ipOHIYHOTO KOHTEKCTY,
MOBHI OJIMHUIII SIK 3aC10 penpe3eHTalrii ipoHii B aHaII30BaHUX TEKCTaX.

IIpakTU4YHA 3HAYUMICTh MPOBEJACHOTO JOCTIKEHHS TMOJIATAE€ B TOMY, IO
HOro Marepiaiy Ta pe3yjabTaTH MOXYTh OyTH BUKOPUCTAHI B MPOIIECT BUKIIAIaHHS
pSy JIHTBICTUYHUX JAUCIMILTIH: JISKCUKOJOTI, IHTepIpeTaIlii TEKCTY 1 CTHIICTHKA
1 17151 TPOBEICHHSI MPAKTUYHUX 3aHATH 1 CEMIHAPIB 3 JAHUX AUCITUILTIH.

Ctpykrypa podoru. PoOota ckiamaerbcst 31 BCTyMmy, JBOX PO3ILTIB,
BHCHOBKIB, CIHCKY BUKOPUCTAaHUX JDKEpen.3arajbHa KiJIbKicTh cTOpiHOK — 59.

KinbkicTh BUKOPUCTAHUX IiKepesa — /4.



PO3JILI 1
MPATMATHKA IPOHII B XYJOKHIX TEKCTAX JIs.I'OJCYOPCI

1.1 JliHreicTH4Ha KaTeropis ipoHii, ii TpaKTyBaHHS Ta OCOOJUBOCTI

VY 3aximHii JIHTBICTHYHIN Hayll, AK 1 Yy BITUYM3HSAHINA, mnpoOiema
CHIBBIIHOIIEHHS MOBHM 1 CBIJIOMOCTI BCTaHOBIIOE AI1aJIOTI4YHY MNPUPOAY 1pOHIi 1
aHai3ye BIIHOCHHU MIXK CBIIOMICTIO aBTOpa 1 apecaToM, a TaKOX € MPeIMETOM
BUBUCHHS IPOHIYHOTO BHCJIOBIIIOBaHHS B 0araThOX HamNpsIMKax Teopii MOBH.
BukopucroByBaHi B HIM NPUHIUON IHTEJIEKTyali3My 1 aHTPOIOLEHTPU3IMY
CHIBBITHOCATHCS 3 KIacHYHUMH miaxonamu B. ¢on I'ymbonbara, O. O. [ToTebHi,
mo pos3suBaia H. JI. ApytioHoBa Ta iHII JHTBicTH. IIpu 1IbOMY HOCHITHUKH
CIIUPAIOThCS Ha PIi3HI TpakTyBaHHS cBigoMmocTi. CJOBO «CBIAOMICTB» CTallo
BxuBaHUM 3 XVII cTonitta; BoHO 00'€qHYE BCIO CYKYITHICTh OTPUMAHUX CaMOIO
JIOJIMHOIO0, a4 TaKOXK YCIAaJIKOBAaHUX iM JOCBIAY 1 3HaHb. CBIJOMICTh € BIIMIHHOIO
pUCOIO CTaBJICHHS JIIOJIMHU J0 HABKOJMIIHLOTO CBITY 1 10 cebe: cBimome
CTaBJICHHS — OJIHE 3 PO3BUHEHUX Yy MPOIIECI €BOJIONII BIACTUBOCTEH JIOAUHU SK
ICTOTH, 1[0 MUCJIUTb.

Ticauii 3B'1I30k MoBH 1 cBimomocti ). ['oncyopci, 1o BH3HAYAETHCS
3HAKOBUM, OIIOCEPEAKOBAHUM XapaKTepOM BiJOOpaKCHHs, OYEBHUIIHUN, aje
CUCTeMa MOr0 KOHKPETHUX MPOSIBIB BUMArae CIeliagbHOTO aHamizy. | mei 3B's130K
3 MOBOIO B TBOPYOCTI JAHOTO MUCHMEHHHUKA PO3TISAAETHCS B KOHTEKCTI TUX 3MiH,
AKi OIMOCEPEeNKOBaHI CIOBaMHU B TIpolieci BimoOpakeHHs fiiicHOocTi. MoBa
JIx. Tonmcyopci cTBOprO€ A0aTKOBHIA TIIaH BIAOOPaXKeHHsI, TO3BOJISIIOYN BUUTH 3a
MeXi 0e3MoCepeTHhOr0 CIPHIHATTS, MOJOJATH 3JUTTS 3 HABKOJUIITHIM CBITOM,
BKJIIOYUTH y3araJibHEeHUW JO0CBIJ B Cy0'ekTUBHUN 00pa3 cBiTy. KpiM 1iporo, ganuit

MEXaHI3M B JOCHIIPKYBAaHUX TEKCTaX HE MPOCTO IYOIIOETHCS 3a JIOMOMOTOI0



3HAaKOBUX 3aC001B B1IOOpaka€ThCs pealbHICTh, @ W BUIUISAE B HIM 3HAUYIIl IS
HbOTO O3HAKM 1 BJIACTUBOCTI 1 KOHCTPYIOE€ iX B 11ealibHi cepu IHCHOCTI,
BHUpaXeH1 B 3HaueHHI cjoBa. Lli mponecu BU3HAYAIOTHCSA B ACMEKTI MOBHOI, MepII
3a BCe, CEMaHTHUYHOI CUCTEMHOCTI.

bazoBum 1 AOCHIIKEHHS € BUPAXKEHHS CYTHOCTI 1 MPUPOIU IpOHIi, SK
nposiBYy MOBHOI cBigoMocTi ocobucrocti Jk. Toicyopci € TBepmKeHHs
M. I. BopomnanoBoi: «Ha3Ba «Cara npo ®opcailTiB» npuszHavangacs ... Jjs Ti€l ii
YaCTHHHM, fIKa BiloMa ... Ik «BiacHuWk», 1 Te, M0 5 JaB i BCIO XPOHIKY CIM'i
@dopcaiTiB, CBIJYUTH MPO YHUCTO (OPCAUTIBCHKY UINKICTh, BIACTHBY BCIM HaM.
[IpoTu cioBa «Cara» MOKHa 3arepedyBaTy Ha Tii MJICTaBi, [0 B HbOMY YKJIaJEHO
MOHATTSI TEPOi3My, a TePOIYHOrO0 Ha IUX CTOpPIiHKAax Majo. AJlle BOHO BXKHTO 3
HAJISKHOIO JI0 HAroAM IpOHIEIO», IpOHIYHUI ceHC sikoro ao3Boiige [[x. T'oncyopci
OTMHUCYBaTH B «IOBIIH MOBICTI ... IPUCTpPACHY OOPOTHOY BOPOKHX OJHA JIO OJIHOI
cu» [Bopomanosa 1998, c. 495]

BuBuenHs JHTBICTUYHOT KaTeropii ipoHii BUMarae po3risay eTUMOJIOTIT
JTAHOTO TEPMiHY 1 BHUBYEHHS ICTOPUYHHUX 1 KYJIbTYPHMX YMOB IIOSIBU TepMiHA
«poHist». Y BITYM3HAHUX 1 3apyODKHMX JOBITKOBUX BHAAHHAX 3adikcoBaHO
rperbke MOXOMKeHHs naHoro tepmiHa [YaBuanumze 1994, c. 109]. dakr
3aM03WYEHHS TPEIBKOTO TEpPMIHA «IPOHIS» 3TaIyeEThCA 1 B POOOTaX OKpPEMHUX
JOCIIHUKIB, 1110 3aiiMAIOTHCSl BUBYCHHSIM 1POHIT sIK KAaTETropii €eCTETUKH 1 KaTeropii
ctunictuku (O. C. AxmanoBa, J[. YaBuaninze, JI. I. Tumodees, Ta iH.).

B erumonoriyHomMy CcIOBHUKY  pociiicekoi MoBu M. ®Dacmepa
MPOCTEKYETHCS JAHIIOKOK 3alI03WYEeHb L[OTO TEPMiHA Yepe3 MOJbChbKY MOBY ab0
ckopime (paHIly3bKy, HIMEIIBKY 3 JAaTHHCHKOI BiJl Tpembkoro "eironeia" [Pacmep
1996, c. 139]. Ha 3amo3wyeHHS TepMiHa 3 TPEIbKOi MOBH 3a JOIOMOTOIO
dpanmyssroro Bkasye i JI. I1. Kpucin [Kpsicun 2003, c. 285]. 3nadeHHs qaHOTO
TEpMIHY B TPEIbKi MOB1 3BOJIUTHCS IO HACTYMHOTO: 1pOHIS — TOHKa HACMIIIKA,
BHUpa)K€Ha B MPUXOBaHii Gopmi (B iHTEpHpeTallli pi3HUX JOCIIIHUKIB — MUTAHHS,

10 CTAaBUTH B TYIHK, yaBaHE CAMOIIPHHIIKECHHS, YIaBaHHS).



«IpoHis» Ha PpiBHI MOOYTOBOIO CIHUIKYBaHHA CIPUHMAETBCA  SK
3araJbHOBXHMBAaHA JICKCHYHA OJUHUIL, 1, SIK TPABHUIIO, BUPAXKAE 3arajibHE ySIBICHHS
PO KOMIYHY CHUTYaIlil0, CUTYaIlil0 KpUTHKU a00 BUCMisHHSA. [buuko 2002, c. 97]
To6To, sk 3a3HavatoTh BueHi-TepmiHosnioru b. H. I'onogin 1 P. FO. KoOpiH, cnoso
«IpOHIsi» peajizye CBOE HE TepMiHoJoriyne 3HaueHHs [['onmoBun, Kobpun 1997,
c. 5].

Y wmosneHHi mnpodecioHaniB ((PiIOTOTIB, MHUCTEITBO3HABIIIB) «IPOHIS»
HaOyBae 3Ha4YeHHS 1 (PYHKIIT TepMiHa, OOMEXEHE CHel[laJIbHUM 3HAaYeHHSM, IO
BUpAXKA€ TOHATTS 1 3aCTOCOBYETHCS B MpoIleci mi3HaHHs. [3aopoBera 1999, ¢.83]

OmuuMu 3  HAWOUIBII paHHIX MaM'AiTOK, B SKUX BiIOOPaKAIOTHCS
criocTepekeHHsT co(icTiB HaJ XyI0KHBOK, TEPEBAKHO IMOCTHYHOKO, MOBOIO,
BBaXKaroThcsi komenii Apicrodana «XKabu» 1 Ilmatona «®Demgpay. Yxke B 1ux
TBOpaX aHTUYHOI JITEPATypH MPOCTEKYIOTHCS CHPOOM CTBOPEHHS CIEMiabHO1
TepMmiHosorii [MenukoBa-Tonctas 1996, c. 157]. ¥ Apicrodana i duneMoHna
3yCTpIYaeThCs IpOHIK-OpexyH; LlurepoH cTBep/KyBaB, 0 MacTep ipoHIT —
OJIMCKYy4HMi opaTop, SKUM Oa)kae MPOMOBiayBaTH B Hemnpsmiii ¢dopmi. Ha mymky
H. JI. ItkiHoi, omHe 3 Kpamux BU3HAYE€HBb IpOHII JTaHO PUTOPUKOI AHTHYHOCTI
Kgsinrimianom: «['oBOpUTH IpOHIYHO — 3HAYUTh XBAJIUTH, JIAIOYH, 1 JIASATH,
BuxBaisoun» [Mtkuna 1996, c. 143].

«Iloetnka» Apucrtorenss xoua i HE MICTUTh TEpPMiHa «IpOHis» (B MepeKai
B. T'. AnnenbpoTa), TUM HE MEHII, OMOCEPEIKOBAHO BKA3y€ Ha 3HANOMCTBO HOTO
CYy4aCHUKIB 3 IIUM MPUHOMOM: «... a OUIBII JIETKOBAXH1 (MOETH) 300pakyBanu Ail
JOJIEH HETITHUX, MUITYyYd CHEpIly TIIY3JIMBI MICHI, SK IHII CKJIaJaid TIMHH 1
xBaJieOHi micHi» [Apucrtorens 2000, ¢. 27].

VY mepion antuuHoro Pumy, putoprka HaOyBae poJib BEIHKOI CYCHUTBHOI
cwi. B manuii mepioa Teopis MeperuIiTacEThCs 3 MPAKTUKOI, 1 KPACHOMOBCTBO B
yMOBaXx 3amleKJioi K1acoBoi 00poThOu cTae aktyanbHuM [MenukoBa-Tomnctas 1996,
c. 172].

Cning 3a3HayuTH, 0O B ICTOpii TepMIHOJOrIT 1poHIi, 1 ii BUAIB (capkasm,



XapIEHTI3M, acTe13M), 3yCTPI14alOThCsl TP Kiiacupikauii (BUpakeH1 IMILTIHUTHO a0
 EKCIUTIIIUTHO): 3a TPUHIIUIIOM CIPSIMOBAHOCTI, 32 HAsBHICTIO HEBEpOATbHUX
3ac00iB CYIpPOBOY MOBH i 3a cTyneHneM ipoHii. [[lenucenko 2003, ¢.29-31]

TakuM 4rHOM, 1pOHISl — SIBUIIE CKJIAJHE 1 OaraToIJIaHOBE, HEOJHO3HAYHE B
CBOEMY CTPYKTYPHOMY BHUPaKCHH1 1 HEOJHOPITHE 3 TOUYKH 30py CEMaHTUYHOT
XapaKTepUCTUKH. | 11e¢ CTOCYEThCS HE TUIBKM BHW3HAYCHHS 1i CYTHOCTI Ta
BCTAHOBJICHHSI BIIMIHHOCTEM MDK IpOHI€I0, a ¥ IHIIMMHU BIATIHKAMU KOMIYHOTO
CBITOBIIUYTTS (CaTUPOIO, TYMOPOM, capkazmMoMm). barato mociigHUKIB 3BEpTalOTh
yBary Ha HEOOXIAHICTh AMQEpeHiialii 1poHii, SK eCTeTUYHOI KaTeropii, a camoi
1pOHIi, SIK JIHIBICTUYHOT (MOBHOT) KaTeropii, BiI3HAYaI04YM, IO IPOHIS — 11€ BXKE HE
TUIBKA 1 HaBiTh HE CTUIBKM CTUJICTUYHUN TNPUHOM, CKUIBKH «CIocio
CBITOCTIPHHHSTTS», «CTaH AYXYy», CIOCIO MUCIICHHS, SKHUH HEMOMITHO BUHHUK SIK
3arajibHa TCHAEHIIisA Haroro yacy [Muecke 1998, c. 33].

Haiiuacrimie 3acTOCOBYIOThCS TEPMIHU «IPOHIS Y BY3bKOMY CEHCI» 1 «IpOHIs
B mupokomy ceHci». H. O. HikomiHa mig «ipoHI€I0 y BY3bKOMY CEHCI» Ma€ Ha
yBa31 BYKMBAHHS CJI0BA 3 KOHTEKCTYAIbHUX 3HAYEHHSIM, MPSAMO MPOTUIICKHUM HOTO
IPEAMETHO-JIOT1YHOTO 3HAYEHHS, IO Y3TO/DKYETHCS 3 BY3bKO-JIIHTBICTUYHOT
tpakTyBaHHsM ipoHii FO. M. CkpebneBa: «IpoHis — BXKUBaHHA CIHiB,
CJIOBOCTIONYYeHBb 200 pedeHb B CEHC1, 3BOPOTHROMY TOMY, SIKMH Oe3Mocepe/IHbO B
HUX BUpakeHui» [CkpedneBa 1992, c. 35].

IpoHis B «mupokomMy ceHci» — 11e, 3a cmoBamu H. O. HikoiiHoi, — «oIliHKa,
MOB'I3aHAa 3 TMEBHUM KPUTHUYHO-TIIY3JIMBUM CTaBICHHAM [0 MiACHOCTI abo 10
OKpeMHUX ii cTopoHaM. IpoHis PO3yMieThCS, SK 3aMacKOBaHO TOHKAa HACMIIIKa, B
KW TIPUXOBAHUM CEHC € 3alepedeHHsIM OyKBalbHO ckazaHoro» [Hukommaa 1999,
c. 79].

HasBHicTP B MOB1 JaHUX BHUIB ipOHII BU3HAETHCS OaraTbMma JIIHTBICTaMH,
pO3MIISAAIOUN IPOHIIO 1 SIK CTUJIICTUYHUM TPUHOM, 1 SIK KaTeropito Tekcry. Y
HayKOBUX JIOCTI)KCHHSX BUILIEBKA3aH1 BUAM IPOHIT MalOTh Pi3H1 3HAYCHHS:

siBHa 1 mpuxoBaHa ipoHist [Canmxosa 1996, c. 24];
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1) curyatuBHa i acoriatuBHa [[Toxomus 1999, c. 128];

2) KOHTEKCTyalbHa i TeKcToyTBOproBanbHa [Kamenckas 2001, c. 90];

3) 3apyOiKHI TOCHITHUKK OonepyroTh TepMinamu Verbal (situational) / dramatic
irony, local / extended irony [Verbal 2001]

TpaguuiiiHa CTUIICTAYHA IHTEpIpeTalis LbOro SBHILA 3BOJUTHCS MO
pO3TIIAMy IpOHIl SIK BTOPUHHOTO SIBHINA, SKE 3IMCHIOETHCS 3a MPHUHIIMIIOM
3aMillleHHd (Ha BiAMIHY BiJ MeTagopu 1 METOHIMIi) HA OCHOBI MPOTHUJIEKHOCTI
(.M. KoBamb, FKO. M. CkpebneBa, M. JI. bpanmec, I. B. ApHomnbg,
JI.1. Tumoee, B. A. Kyxapenko, JI. B. Uepnens). Iponis, 3a cioBamu
JI. I. TumodeeBa, BXXKUBAHHS CJIiB Y KOHTPACTHOMY KOHTEKCTI, 3aBJISIKM YOMY BOHHU
HaOyBarOTh NPOTHIICKHOTO 3HaueHHs [Tumodees 1996, c. 220].

Y BHU3HauEHHI CTHJIICTUYHOTO TIPUHOMY JOCHIIHUKA HE BIJ3HAYAIOTh
cyrreBux mpotupid. Tak, M. JI. Pa3inkina, Hampukiaajg, po3risiace ipoHIKO SK
CTHJIICTUYHUN TNpUHAOM, 3aCHOBAaHMM Ha B3a€MOIl JIEKCUYHOTO 3HAYEHHS:
NPEIMETHO-JIOTTYHOTO 1 KOHTEKCTYallbHOTO; TPUYOMY Yy BHUIAIKY IpOHIT 1
B3a€EMOJI1s NOB'sI3aHa CMUCJIOBUM CTaBJICHHSIM CYINepewINBOCTI,
B3aeMOBHKIIOYeHH [Pasunakuna 1992, ¢. 122].

B «Crtunuctuke anrmuiickoro si3bikay 1. P. "anbnepina ipoHis BUSHAYAETHCS
SK CTWJIICTUYHUMA TPUHOM, 3aCHOBAaHUH Ha OJIHOYACHIN peajizarii JBOX JOTTYHUX
3HAauY€Hb — CIIOBHUKOBOTO 1 KOHTEKCTYaJIbHOTO, ajie 11l 3HAYSHHS MPOTHIICKHI OJTHE
omunomy "lrony is a stylistic device — based on the simultaneous realization of two
logical meanings —dictionary and contextual, but the two meanings stand in
opposition to each other" [Galperin 1991, c. 146]. Ilo cyTi, 1omae MOCIiTHHK,
KOHTEKCTyaJbHE 3HAYCHHS 3aBXKIU MICTUTh HETATUBHY 1/1€10, 3aKIajcHy B
cnoBHukoBoMy 3HadeHHI [Galperin 1991, c. 148]. JI. B. Uepnenp min ipoHiero
pO3yMi€ BKMBAaHHS CJIOBa (CIOBOCIIOIYYCHHS, pEUCHHS) B IPOTUIIC)KHOMY CEHCI, 3
MeToro riy3yBanns [Yepuens 2001, c. 69].

Cnigom 3a O. C. AXMaHOBOIO, siIKa BIIHOCUTh 1IPOHIIO 10 TPOIIiB, BBAXKAEMO,

0 «IpOHISI TOJISITA€ y BXKMUBAHHI CJIOBA B CEHCI 3BOPOTHOMY OYKBaJlbHOMY 3
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METOI0 TOHKOI a00 MPUXOBAaHOI HACMIIIKM, HACMIIIKA, HAPOYUTO 3BEIECHA O
(bopMU TIO3UTHUBHOT XapaKTEPUCTUKH a00 BUXBaISHHI» [ AXxmMaHoBa 1999, c. 185].

Takox B JTaHOMY JTOCHIJIKEHHI PO3IJISIIAEMO IPOHIIO SIKa BUPAKAE HACMILLKY
1 TyKaBCTBO 1HOCKa3aHHsI, KOJU «CJOBO ab0 BHUCIIB 3HAXOASTh B KOHTEKCTI MOBHU
3HA4YCHHsI, MPOTUJIC)KHE OYKBATHHOMY CEHCY ab0 3amepedylouyuM HOro, TUM IO
CTaBUTH MiJ CyMHIB» [JliTeparypHuil eHIMKIONeAnYHMIA ci1oBHUK 1987, ¢. 132].

B inTepnperanii B. A. Kyxapenko BU3Ha4YeHHS 1pOHIi 3By4YUTh HACTYIHHUM
guroM: "lrony is a stylistic device in which the contextual evaluative meaning of a
word is directly opposite to its dictionary meaning " [Kyxapenko 1996, c. 46].

Konuenuis 1ipoHii Ha JIEKCMYHOMY piBHI B 3apyODKHIM JHTBICTHUIN
3BOJAUTHCS O TBEp/UKCHHA: «Bupa3 ipoHii BepOanpbHHMMH 3acobamMu  Mae
PO301KHICTH MIJK CJIOBAMH MOBIIS 1 CUTYAIIIEI0, 1[0 KOHKPETU3YE 3MICT IIUX CIIIB)»
[Verbal 2001].

Ha mincraBi BuIllecka3aHOr0 MOXKHa 3pOOWMTH BHUCHOBOK, IO HOMIHAIIIS
CTHJIICTUYHOTO TPUHOMY IpOHIT HE BHKJIMKAE CEPHO3HUX PO301KHOCTEH, OUIBIIE
TOTO, JOCHIJHUKH B IIIJIOMY CXOASATHCS Ha TOMY, IO IPOHIS SIBJISIE COOOIO
NIEPEHECeHHs] 3HAYCHHs, 3aCHOBAHOTO HAa KOHTPACTHOMY NPOTUCTaBIEHHI (popmu
BHCJIOBJIFOBAHOTO 3MICTY 1 BUPQKEHHSI 3MICTY JTYMKH.

VY cydacHUX AOCHIIHPKEHHSIX CIIOCTEPIraeThes JEMI0 CKENTHYHE CTABIEHHS J10
BUBYCHHS 1pOHIi JuIIe sk kaTeropii cturicTuku. 3a cinoBamu C. 1. [ToxomHi, ipoHis
AK CTWJIICTUYHHMM TPHUIOM Hece Habarato MEHIIE €CTETUYHE HABAHTAKCHHS B
CTPYKTYpi TBOPY, CTBOPIOIOYM MHUTTEBHH cTuiictuuHui edekT [[Toxomus 1999,
c. 6].

KoHTekcryanbHa IpOHIS CIY)KUTH [IJI1 CTBOPEHHSI SICKpaBUX JeTajeu
OTIOBiJIaHHS, MOMEHTAJIFHUX 3apUCOBOK B CTPYKTYPi XYAOKHBOTO TeKCTy. OmHaK
UM JIaJIeKO He 0OMEXyrThCs (PYHKIIT ipoHii K mpuitoMy. [poHis Mae B CBOEMY
PO3MOPSHKEHH] HACTYITHI MOKJIMBOCTI:

1)  BHKOPHUCTOBYETHCS B HOMIHATHBHIM, XapaKTepOJOTIIHIN, EMOTHBHIH 1

JECKPUNTUBHIA CTWIICTUYHUX (QYHKIISAX JUIsi OUIBbII TMOCHIJOBHOIO PO3KPUTTS
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XapakTepiB, Ta IX B3a€MOBIIHOCHUH,;

2)  copusie CTBOPEHHIO TIHOOKHX 1 0araTormiaHOBUX KOMIYHHUX CUTYAaIlil;

3) mepemae aBTOPCBHKE CBITOBIMYYTTsS. B3aeMuHM ABOX BHUIIB ipOHIi
MO>KHA MOSCHUTHU HACTYITHUM YMHOM: IPOHISI — BUJI KOMIYHOTO (TIOpSJ 3 TYMOPOM 1
CaTUpOIO), 1AeiiHO-eMollIiHa OI[iHKa, MpooOpa3oM SKOI CIYXHUTh I1pOHIA
CTUJTICTUYHA.

CydacHi [OCHIIHMKM pPOOJSATH CHOpOOM BCTAaHOBUTH  YHIBepcamlii B
eKCIUTIKAIIl 1pOHIT B XyJ0)KHBOMY TEKCTI, Ha 10 BKa3ye, 30kpema M. FO. Opinos
[OpiioB 2005]. ¥V ¢dokyc MHIBICTHYHHUX JOCHIIPKEHb MOTpAIliie 1 CTPYKTypa
KOHIIETITY «ipoHiss» [bproxanosa 2004] Ta crocobu peanizailii MOHSATTS 1POHIS 3a
nonoMororo iHmux kKoHmentiB. Tak, M. FO. OpyiioB BBakae HaWOLIBIIT BaKJIMBUM
JUTsL peai3aliii TeKCTOBOI IpOHIT KOHIEMNT «OMaHa», OCKUIbKHA TEeKCTOYTBOPIOBAJIbHA
IpOHIs B MPO31 BUAAETHCS HAHOUTBIN OJIM3BKOIO O TOTO THUIY ApaMaTUYHOI 1pOHii,
KOJIM TepOii TIOBHICTIO MMOMUJIETHCS 111010 cBoro ctanosuia [Opios 2005].

Cnig 3a3HauMTH, 110 BUBYEHHS 1pOHIi HA CY4aCHOMY €Talli He BKJIaJa€ThCs B
paMKH TUIBKM JIIHTBICTHKH, 1pOHis Oyrna TpeaMeToM AOCHITHUIIBKOTO I1HTEpecy
IICUXOJIOT1B, JIIHTBICTIB, JIOTIKIB, a TaKOX MPEICTaBHUKIB TaKUX HOBHX Trajly3eu
I'YMaHITapHOTO 3HAaHHS, SK CEMIOTHKA 1 TEOpis KOMYHIKaIlii, peani3yloud, TaKuM
YMHOM, IPHHIMII CEKCIAHCHBHOCTI cydacHoi minrBictuku [Kammra 2004, c.
12-18]. [acTpyMeHTapiii X HAYK JOIOMIT BUSBUTH 0araTo acIeKTiB.

3 TMOSBOIO CEMIOTHKMA Oylio JeTalbHO BHUBYEHO, SIK KOIYEThCS 1
po3mu(PPOBYETHCS IPOHI3YBaHHS B TEKCTi. Y PYCIi Ii€i mpoOeMaTHKH 0COOIMBO
mikasi podotu 0. M. Jlotmana 1 mpeacTaBHHKIB Horo mkoiau [Jlorman 1970].

3 mo3umii JHTBICTUKA MOBH, PSSO «IpOHISA, TIy3yBaHHS, po3irpamn
PO3TIIAAETECS SIK OAWMH 3 T'SITH OCHOBHUX KaHPIB (aTmdHOi KOMYHIKAIIii.
Tunonoris xaHpiB ¢atuyHoro cminkyBaHHs B. B. JlementeeBa OymyeThcs 3a
JIOTIOMOTOI0 JIBOX OCEH KOOpAMHAT, IO BIAMOBINAIOTH MMapameTpaM CTYMEeHS
OMOCEPEIKOBAHHOCTI 1 PETYJIIOBAHHS MIXOCOOUCTICHUX BIAHOCHUH (Bi YHICOHY /10

nuconancy) [[lementoeB 1995, c. 55-57].
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CnocoOu BUpaXKeHHsI aBTOPCHKOTO CTABJICHHSI PO3PI3HAIOTHCS 3aJIEKHO B[
0COOHUCTOCT1I aBTOpa, KOMYHIKaTUBHOI CUTYyallli, pI3HOBUJY TEKCTY 1 T.H., TOOTO
TEKCTOBUW TMPOSB HEMOBHMX IUIeM 1 3aBAaHb, fAKI CTaBUTh Mepe] Cco0O0r0
JIx. Toncyopci 3 po3paxyHKOM Ha aJieKBaTHE CHPUUHATTA iX uuTadeM. llompu
BCIO PI3HOMAHITHICTh TMO3UTUBHUX 1 HETaTUBHUX OIIHOYHHUX CMHUCIIB TIJIbKU
IpOHIA SBJISIE COOOI0 MPUXOBAHUM MIATEKCT.

OTrxe, IpOHIYHUM CEHC  aHAJII30BAaHOTO  MPAKTUYHOTO  MaTepilany
Jlx. Toncyopci crnpuse HaWOUIbII MICTKOMY 1 TOHKOMY OIMCY MOpPaJIbHHX,
CBITOTJISITHUX, COLIAJIbHUX, €CTETUYHUX 1 IHIIMX OCOOMCTICHUX BIAHOCHH aBTOpa

A0 nmpeamMeTa 306pa>1<eHH51.

1.2 OcHOBHI MAXOAU 10 BUBYEHHSI IPOHIYHOTO CEHCY

Y JIHTBICTUYHIM Hayll HE pa3 poOWIUCA CIpPOOM PO3TIANY 3HAKOBOI
CHUCTEMH SIK TIEBHOI MPOEKIlii CBIAOMOCTI, HAIJICHOI Ha BUKOPHUCTAHHS PI3HUX
MOBHHUX 3aC001B, B TOMY YHCJI 1 THX, SKI PEIIPE3CHTYIOTh IpOHIYHUN CEHC.

«IpoHiss € sBUIEM BTOPMHHOI HOMIHAIi HE TUIBKH JEKCHYHOTO, a U
MPOIIO3UTUBHOTO, a TAKOX JUCKYPCUBHOTO TUITy. BoHa siBiisie cOO0I0 KOHTEKCTHO
3yMOBJICHE SIBUIIE, MPUYOMY JO YBaru CiiJl MpUHAMaTH KOHTEKCTH BCiX OOCSTIB
(Bim MIKPOKOHTEKCTY 1O METrakOHTEKCTY) 1 BUAIB (AK JIHIAHUN, Tak 1
BEPTUKAIBLHUIN), TOOTO TOCTIIKEHHS 1IpOHIi OyAyeThCS HA MPUHITUIIAX KOHTEKCTHOT
CEMaHTUKH, HAWOUIBII TPOMYKTUBHUMH METOJAMH € KaTeropii JIHTBICTHKH
TexcTy» [[Toxomns 1999, c. 16].

C. L. Iloxomns 3a3Hayae, MO IPOHIA PeaNi3ye€ThCA 32 PaxXyHOK TPHOX BHUJIB
MPECYNIO3ULIHIM:

1)  TekcroBa mpecynmo3uiysa (ToOTO Ui TPaBUILHOI IHTEepHpeTarrii

IpOHIT 1 aJieKBaTHOTO ii JEKOJYBAaHHS HEOOXIIHO 3HATH TEKCT, B SIKOMY BOHAa
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akTyanidyerbes. CuTyaTHBHA IpOHIS BUMAarae 3HaHHS NMEBHOTO BiJIpI3Ka TEKCTY, B
SKOMY OMUCY€ETHCS KOHKPETHA CUTYallis, a aCOLlIaTUBHA — BChOTO TEKCTY);

2)  eKCTPaJIHrBICTHYHA MPECYMIO3UIKs (MpaBUIbHE PO3YMIHHS IpOHIi
BHMArae 3HaHHS €KCTPAJIHIBICTUYHUX (PakTopiB (reorpadiuHuX, ETHOKYJIbTYPHHUX,
ICTOpUYHMX 200 COIIATbHO-TIONITHYHUX peaiii)

3)  IHTepTEKCTyalbHUH MPECYNIO3UIHKsA, SKa Tepeadadac HasBHICTD
(hOHOBUX 3HAHB 1ICTOPUKO-(PLIOIOTTYHOTO TEKCTOBOTO XapakTepy (IuTarlii, amto3ii,
napoii) [TToxoaus 1999, c. 18].

VY JHrBICTHIII ICHYE TPU OCHOBHI MiAXOAH 10 (PEHOMEHY 1pOHIi — pITOPiKO-
CTHJIICTUYHUHN, CTPYKTYPJIbHHI 1 MparMaTUYHUIA.

Puropuka TpaauiiitHo O6epe 3a OCHOBY €MOIliHY 1 OeTHYHY (DYHKIIIT MOBH,
OXOTUTIOIOYM perepTyap 3aco0iB, IO CHYKaThb JJII €KOHOMHOTO Ta OOpa3HOro
MOBJIEHHA. B pamkax gaHOTO MiAXOAy IpOHIS PO3TISAIAEThCS, K 3acid 3araabHOl
oOpa3HoCTi 1 cmoci®d BHKIAAy I HENPSMOro BHUPaXKEHHS Cy0'€KTHBHOTO
cTaBiieHHs. B pamkax naHoro minxoay BUAUISETbCS JBa THUIHM BIIIHOCUH MIX
OYKBaJIbHUM Ta IMILTIIIHOBAaHUM 3MICTOM:

1)  OpPOTWUJIECKHICTH, IO PEali3yeEThCS SK OIO3MINSI, KOHTpacT, abo
napaiokc;

2)  3amepeycHHS.

CtpykTypHuii miaxig mnependadae «HEOOXIAHICTh BUBYEHHS KOXKHOTO
MOBHOTO SIBHIIIA 32 Ti€t0 QYHKIIII B CUCTEM1 MOBH 1 HOTO OILIIHKH 3 TOYKH 30pY BCI€T
TEJICOJIOTIYHO icHYr04Oi cuctemmu» [KyOpsikoBa 1995, c. 220]. Buenuii miHTBICT,
nocmigauis  iponii C. L. [loxogus BuszHadae 11 gk (Qopmy OIIHIOBAIBHOTO,
KPUTUYHOTO, EMOIIHHO 3a0apBIEHOr0 OCBOEHHS miiicHocTi. Bona posminse
IpOHIIO Ha JIBa THIW: CUTYaTUBHY 1 acomiatuBHy [[Toxomus 1999, c. 128].

CuryaTuBHa IpOHIS — TOHATTA OUIBII TPOCTE, NMPHU HIA KOHTPACT MIXK
KOHTEKCTOM 1 TPSIMUM 3HAYCHHSIM OJWHUIIl BHCIOBIIOBAHHS TPU3BOJIUTH [0
OJTHOMOMEHTHOT'O TTOPO/IXKEHHS 3HAYCHHS, TPOTHIICKHOTO OyKBaTbHOMY.

B ocHOBI cuTyaTHUBHOI IpOHIi 3HAXOJATHCS TEKCTOB1 MPECYNO3UILINHU, B TOU
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yac fK CHUCTEMOYTBOPIOIOYHMMH (paKkTopaMH acoIlaTUBHOI 1pOHII € riao0asbH1
TEKCTOB1, E€KCTPAJIHIBICTUYHI 1 IHTEPTEKCTYyajbHI MPECYyNO3ULUHU. AcolliaTHBHA
IpOHIS BCTAHOBJIIOE€ IHTENEKTyalbHI 3B'I3KM MK 300pakyBaHUM «00pa3zom» 1
pEanbHICTIO, CTBOPIOE 3B'I3KM MDK HE3AJICKHUMHU OJWH Bl OJHOTO TEKCTaMH 1
T.1H. SIKIIO CUTyaTUBHUU THUIl 1pOHIi MOKHA CIPOIIEHO HAa3BaTH aHTIPpasic, TO
acoliaTMBHA 1POHIS — II€ KOMILJIEKC 1HTEJICKTYyaIbHO-TICUXOJOTTYHUX MOOYI0B, 110
bopMyIOThCS Yy YMTaya Ha OCHOBI TMOEJAHAHHA WOro (POHOBUX 3HAaHb 1 1IEHHO-
EMOIIITHUX KpUTEpiiB 1 MOBHOTO nocuiy aBTtopa. Tak, XK. €. ®omiuoBa BU3Hauyae
IPOHIIO SIK «KOHLENITyaJIbHY KaTeropio XyJ0KHBOTO TEKCTY, 1110 JI03BOJISIE aBTOPY
IMIUTIIUTHO BHCJIOBUTH MOT0 €MOIIIHO OIlIHYyBajdbHI IO3UIlii, CTaBJICHHS O
300paxkyBaHoi aiicHocTi» [Pomuyosa 1992, c. 15].

Crnigom 3a XK. €. domuyeBoro, MOKHa BUIUTUTH HACTYIIHI O3HAKH 1pOHIi, HA
OCHOBI SIKMX BU3HAYAIOTHCSI IPOHIUHI MPUKIAIU B XO/I1 TAHOTO JTOCTIIKCHHS :

1) HasIBHICTH IPOHIYHOTO CEHCY;

2) IMILTIIUTHICTE;

3) eMorriiftHa 3a0apBICHICTD;

4) koutpactHicth [Cepruenko 1995, c. 75]

[TparmaTryHui MiAXig J03BOJISAE po3rsiaaTH (EHOMEH ipoHIi B KOHTEKCTI
MOBHOT'O aKTy, TaK SIK OCHOBOIO JAHOTO IMJAXOAYy € onmuc (hakTiB MOBU B aCIEKTI
JOJCHKOI MISUTBHOCTI. SIK BiZIOMO, JIHTBOMparMaThka TIPYHTYETbCS Ha «TPHOX
KHTax» — TEOpii MOBHOTO aKTy, TEOpii IMIUTIKAIil 1 Teopii PO3MOBHUX MAaKCHM.
SIko Teopiss MOBHOTO aKTy BCTAHOBIIOE BHYTPIIIHIO CTPYKTYPY MOBJICHHEBOT
B3a€EMOJii, a Teopis PO3MOBHHMX MAaKCHM BH3Haya€e 0a30Bi NPHHIUIIA MOBHOI
MOBEAIHKA KOMYHIKAHTIB, TO TE€OPIisl IMIUTIKAI(ii BCTAHOBIIIOE CTYIIHb HEMPSIMOTO
MOBJICHHEBOTO aKTy, (OPMYJIIOE€ CIIOCOOM IHTEpHpeTarii MPUXOBaHUX CMHCIIIB
MOBHUX MOOYIOB, 70 SKUX, 0€3yMOBHO, BI/THOCUTHCS 1 IpOHisl.

Immikamis (anrn.) «Implication» — «mepenava nNeBHUX CMHUCIIOBUX 3HAYCHb
0e3 BUKOPUCTAaHHS CHELIaJIbHUX 3ac00IB BUPAXEHHS, MUIAXOM HENpSIMOl

ManidecTarii ...» [Cepruenko 1995, c. 23]. [IparmatuaHuii MiAXig B IpOHIYHOMY
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BUCJIOBJTIOBaHHI PO3IJIAIA€ TOETHAHHS ULTOKYTHBHOI 1 CEMaHTUYHOI CKJIQJIOBHX.
He# minxig mu 3Haxogumo B Teopii K. KepOpar-Opekk'oHi, ska, po3risnarouu
IpOHIIO SIK TpOM, 3a3Hayae, IO IPOHIA — TPOM, IO 3HAXOAUTHCA HA CTHKY
CEMaHTUKHA 1 TparMaTUKH, 3 SCKPAaBO BUPAXCHOI UUIOKYTHBHOIO CHJIOKO, IIIO
noJisira€ B TJIy3yBaHHS HaJa KuUM-HeOyab abo uuMm-ueOynp [Kerbrat-Orecchioni
1990, c. 119].

Haii6inb11 moBHO aHai3yBaTH IPOHII0 MOYKHA Ha MarTepiaji MOBHHUX AaKTiB.
MOoBHHUI1 aKT — 116 MOBJICHHEBA Jis, 110 3/IIMCHIOETHCS BIAMOBIIHO J0 MPUHIIUIIIB 1
NpaBWJI MOBHOI TOBEAIHKH, TPUHHATAX B JaHOMY CYCHUIBCTBI; OJHHHILA
HOPMATHBHOI COI[IOMOBHOT OBEAIHKH, IO PO3TIISAAETHCS B paMKax MparMaTuyHoO1
cuTyartii.

3a /. OCTiHOM, MOBHHUI aKT CKJIQIa€ThCS 3 TPhOX KOMITOHCHTIB!

1. JlokytuBHHMI akT (1oOyq0Ba BHUCJIOBIIOBAHHS 3 CJIB JaHOi MOBH 3a
IpaBWIaMU 11 TpPaMaTUKH).

2. InnmoxyTuBHUN akT (BUpa3 KOMYHIKAaTUBHOI METH - CIIOHYKaHHS,
iHhOpMyBaHHS, OOIIMHKY 1 T.J. — B XO/1 BUCJIOBIIFOBAHHS).

3. IlepnokyTuBHMI akT (BIUIMB HAa CBIIOMICTH ab0 TOBEIIHKY ajpecara).
IpoHis IPOSBIIAETHCSA HA IPYTrOMY 1 TPETHOMY PIBHSX, TaK SK TUIBKA Ha HUX MOXKE
peanizyBatucs (mpuxoBanuii ceHc) imrutikatypu (implication) [Austin 1992, c. 61].

OTxe, MOXKHa BHUAUIMTA TPU 3HAYEHHS 3a aHAJOTIEI0 3 KOMIIOHEHTaMU
MOBHOTO aKTy:

1. bykBanbae 3HaueHHs. [IpsMuil JeKCUKO-TpaMaTHUYHUNA CEHC CYKYIMHOCTI
MOBHUX OJIMHUIIb Y MOBJICHHI, SIKH{ pEaNi3yeThCsl Ha JIOKYTUBHOMY PiBHI MOBHOTO
akty. lle popmanbpHa ckiamoBa ipoHii, 6a30Be 3HAUEHHS MOBHOTO 3HAKA.

2. Jlesindopmyrounii 3micT. [lomMunkoBui mMmOCWI, BIANOBIAHUN 10
ULTOKYTUBHOTO PIBHSI MOBHOTO aKTy, O3HAda€, IO MOBEIh 30BCIM HE BBaXae€ TE,
10 BIH CTBEPIKYE, BIAMOBIAHUM aiiicHOCTI. Lle dhopManbHO-111IbOBA KOMIIOHEHTA
IpOHIi, sIKa 3A1MCHIOE KOPEJSIIII0 MK (POPMaTbHOK CTOPOHOIO BUCIIOBIIOBAHHS 1

[IparMaTU4HOO MCTOIO aBTOPA.
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3. Iponiunmii cenc. Imrumikatypa (implication), mo peamizye npuxoBaHy
MOJAJIbHICTh aBTOpa. [HTEpec BUKIMKAE YCIIIIHA IpOHIYHA T'pa, sIKa 3aCHOBaHA Ha
TOMY, LI0 PEUUIIEHT POOUTh MNPaBHJIbHHI BUCHOBOK (Oa)kaHWM aBTOpPOM) Ha
OCHOBI MOMMJIKOBOTO mocwity. Came TyT BinOyBaeThbCsi TOHKE JIBOCTOPOHHE
TpaHckoayBaHHs (transcoding), sike NPU3BOIUTH 1O aJCKBATHOTO PO3YMIHHS
IHTEHIiT aBTOpa 1 BAKOHAHHS HOr0 NMEepIOKYTHBHHUX I [Austin 1992, c. 62].

IpoHiuHE BHUCIOBIIOBaHHS peali3y€e€ 3MIHHI UUIOKYTHMBHI CKJIaJJOBI MOBHOT'O
aKTy - KpPUTHKA, TJIy3yBaHHS, TJy3yBaHHS-KpUTHKAa. Hacwmimka i1 KpUTHKa B
IPOHIYHOMY BHUCJIOBJIFOBaHH1 B3a€MOIOB'SI3aH1, HAl4aCTIllIe TJIy3yBaHHs, Oy1y4u 3a
¢dopMoro 3aco00M CTBOpPEHHsI IpPOHII, HECe KPUTHUYHE HABAaHTAXCHHs, OyIydu
3aC000M <«JIOCTaBKHW» OCHOBHOTO CEHCY N0 peuumieHTa. [HOAI 1poHIA OLIbII
HEIIKiauBa 1 11 mparMaTUYHUNA aCTEKT MOCTYMAEThCS (POPMAIBHOMY, TOJi BOHA
MIBUJIIIE TJTY3JIMBa, HK KPUTHYHA. SIKY UUTOKYTUBHY CKJI1a/JI0BY BUKOPHUCTOBYBATH,
3aJIMIIAETHCS Ha PO3CY aBTOpa.

Bimomo, mo ipoHis — sBuile OaraToruraHoBe 1 TOJMiIQYHKIIIOHAJIBHE B
JIHTBICTHIN, 11 MPUPOIY MOXKHA BU3HAYUTH 1 B KOHKPETHHX CHUTYaIliIX pPOMaHy
Jlx. Toncyopci «Cara npo dopcaiiTiB», e MPOSBISETbCS IpOHIUHA CKJIaJ0Ba B
pizHUX KoHTekcrax. Iponis Jk. T'oicyopci —1ie OIMH 13 TIPOSIBIB OIIHKH,
¢dbyHKITIOHAJIbHA CEMAHTHKA SKO1 BiI0Opakae MIMCHICTb.

Orinka MPOSIBISIETHCS SK HA PI3HUX MOBHHX DIBHSIX, TaK 1 B TEKCTOBUX
BUCJIOBJIIOBAaHHAX (CaMe€ Ha I[bOMY PIBHI 1 MPOSIBISETHCS IPOHISI), MPUIOMY
IpOHIYHI BUCJIOBIIIOBAHHS CIIPUMMAIOTHCS SK OI[IHOYHI 1 TIPU BiJICYTHOCT1 OI[IHHUX
CJIB, SIKIIO OMUCYETHCS CUTYaIlis, 1[0 Ma€ BIAMOBIIHHUIA 3MICT B KapTHHI CBITY.
HaAIMPUKJIIAI;

"The girls bowed, and the one who continued to beat the eggs, said:" It was
bully. "

Michael also bowed. "Beating the air, I'm afraid."

"Oh! But, Mr. Mont, it must have an effect. It said what so many people are

really thinking."
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"Ah!" said Michael, "but their thoughts are so deep, vou know."
[Galsworthy 2016, c. 121].

HaBenenuii MoBHUN MaTepiajl, 0€3yMOBHO, BIAHOCHTBCS JI0 1POHIYHOIO,
TOMY IO TPOTHUCTABIISETHCS MO3UTHBHA OIIHKA «CKa3aJld T, MPO M0 0araTto XTo
JyMae» HETaTUBHUM B HAILIOMY PO3YMIHHI JiSIM «BOHHU TaK ITMOOKO XOBalOTh CBO1
JTYMKW).

Otxe, 1poOHIS — 1€ €JEMEHT OI[IHKH, SKUH MOKe OyTH BH3HAUYCHHU SK
JBYIJIaHOBA TeKCTOBa hopma. Ase He ciij 3a0yBaTH, 1[0 HA TaHOMY PiBHI MOBHO1
CTPYKTYpU MU ONEPYEMO IUIKOM PO3MUTUMU (DUIOCOMCHKUMH KATETOPIIMH —

«100pe» 1 «IoraHo», Te, 0 B OJTHOMY CEPEIOBHIII OI[IHIOETHCS K TTO3UTUBHE, B
HIIM KynabTypi, a00 B iHIIIN cuTyarlii, a00 B IHIIWKA Yac MOKE€ MaTH HEraTUBHE
3a0apBIICHHS.

«O111HKa MOK€e JTaBaTHCS 32 PI3HUMU O3HAaKaMH (ICTUHHICTb / HEICTHHHICTb,
BaXJIUBICTh / HEBXKJIUBICTH 1 T.J.), OJIHAK, OCHOBHA c(epa 3HAUYCHB, K1 3a3BUUAN
BIJTHOCSATH JIO OLIIHHOT'O 3HAYCHHS, MOB'sI3aHa 3 03HAKOIO «J100pe / morano» [ Boybd
2003, c. 8]. IponiuHa oIfiHKa I1¢ OLIBII TOHKA MOJAJIBHICTB, KA JIECKPUIITHUBHO
BITHOCHUTBCS JI0 «00pe», a KOHTEKCTYaIbHO — JI0 «IIOTaHO», TOMY JJIsI PO3YMIHHS
IpOHIi TaK BaXKJIMBUU KOHTEKCT — SIK MOBHHUM, TaK 1 €KCTPaJiHTBICTUIHUH.

HaliBaxxmBilIow XapaKTEPUCTUKOKO OIIIHKH € B3aEMOJIisA CyO'€KTUBHOTO 1
00'€KTMBHOI'0 YMHHHKIB, TaK SIK CaMa OI[IHKA 1 € «BCTAHOBJIEHHSIM IIE€BHHX
BIIHOCHH MDX Cy0'ekTOM OIiHKHM Ta ii 00'ekTomM» [Haymenko 2005, c. 83].

VY cutyamii po3yMmiHHsS ipoHIYHOro ceHcy B Tekctax J[k. [Nomcyopci, 1e
BJIACTUBICThH OIIIHKKM HAaOyBa€ HaJA3BHYAMHOI BaXKJIMBOCTI, OCKUIBKH 1pOHIUHI KOJHU
aBTOpa CyTO CYO'€KTHBHI 1 Oe€3mocepemHbO 3ajexaTh BiJ MOro IIHHICHUX
KaTeropiid, a TakoXX HOro COIlaTbHO-KYJIBTYPHOTO CTAHOBHIIA, CBITOTJISIHHUX
nmo3umii 1 T. iH. Lle mae TpyHT IS MIMPOKOTO KOJa IHTEPIPETaIiil ipOHIYHOTO
BHCIOBIIOBaHH: / TekcTy k. ['oncyopci.

[IuTanHs 1ICTUHHOCTI 1 XMOHOCT! OIIIHKU JOBTHM 4ac Oyjau B IIEHTP1 yBaru

JOTIKIB 1 (UIONOrIB, aJKe OLIHOYHI CYI)KEHHS HEMOKJIMBO IEpPEeBIPUTU HA
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BIIIOBIAHICTH 00'€KTUBHIM A1MCHOCTI.

Ane aBTOpCchbKa MOJAIBHICTH B AOCTiKyBaHMX TekcTax J[k. T'oncyopci
BUPAXA€EThCs, IK HA PIBHI PeUYEHb / BUCIOBIIOBAHHA, TaK 1 HAa PIBHI BCI€i MOBHOI
cutyarii. Hanpuxnan:

"Unfortunately”, said Soams, "there's no such thing as luck in properly
regulated assurance, as we shall find, or I'm much mistaken. | should not be
surprised if the action lay against the Board for gross negligence!" [Galsworthy
2012, c. 117].

"Unfortunately,” said the marquess, "without doing your uncle Dangerfield
in the eye, I've nothing else. It's been myfaidt, 1 suppose, for having had expensive
children. Other people do not seem to have had them to the same
degree."[Galsworhy 2016, c. 228].

Takum uymHOM, cmocoOu BimoOpakeHHs BimHomeHHs [[x. Toncyopci no
JUHACHOCTI PO3PI3HSAIOTHCS 3aJICKHO BiJl OCOOMCTOCTI MEPCOHAXa, KOMYHIKATUBHOL
cuTyallii, pi3SHOBHUAY TEKCTY 1 T.J., TOOTO MOKHa CTBEPKYBaTH, 1[0 MOJAJIBHICTD —
IIE € TeKCTOBHMI MpPOSIB HEMOBHMX IIUJIeH 1 3aBAaHb, SIKI CTaBUTH Mepesl coOoro
JIx. T'oncyopci po3paxoByrOUH Ha aJeKBaTHE COPUUHATTA iX uutadem. «llpu BCi
PI3HOMAHITHOCTI TO3WTUBHUX 1 HETaTUBHUX OIIHOYHUX 3MICTIB TUIBKH 1pOHIS
SIBJIsIE COOOK0 TPUXOBAHY MOAAIBHICTh. CTBOPEHHS IpOHIYHOTO CEHCY 0OYMOBJICHO
IHTEHIII€I0 aBTOpa, 3JaTHUM BHPAXKaTH CBOE CTABJICHHS JO JIHCHOCTI HENPSIMHM
[IUISIXOM, BIZICTOPOHHUTHCS BiJl 300pakyBaHOi CUTYyaIlii, IOTJISTHYTH HA HEl 3 OOKY,
TOOTO OLIHMTH CUTYaIlit0 GpopMaiIbHO ... » [[Toxomxusa 1999, c. 115].

VY curyarii ipoHii mparmMaTu4Hi 1T aBTopa pomany «Cara npo @opcaiTiB»
JIx. Toncyopci He 3aBXIU SIBHO MPOCTEKYIOTHCS, OCKUTBKM caM TIOCHII 1poHii 3a
cBoero (hopmoro xubHuii. Tomy oOpa3 1aHOTO aBTOpa IPOHIYHOTO TEKCTY CTBOPUTH
CKIaJHIIe, HDK B CHUTYyalil 3BHYaHOTO TEKCTy, MPOTE, BiH OUIBII TMOBHUH,
OCKUIBKH JIJIs1 CTBOPEHHs ipoHii [[>k. ['oncyopci KopucTyeThest 0€3/1144i0 BUPA3HUX
3aco01B, sIK1 HECYTh 1H(OPMATUBHE HABAHTAXKEHHS.

3 BHIIECKA3aHOTO CJiJ 3a3HAYUTH, WIO0 IPOHIYHUNA CEHC KOHTEKCTIB
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Jx. 'oncyopci  mepegae  BUTOHYEHICTh 1 TIJIMOMHY B ONKMCI  MOPAJIbHUX,
CBITOTUISIAHUX, COIIaJIbHUX, €CTETUYHUX Ta IHIIUX OCOOMCTICHUX CTaBJIE€Hb aBTOpa
710 TIpeIMeTa 300pakeHHS.

Iponiuni Buciosu J[x.I'omcyopci B «Ca3l» MOXXKHa Ha3BaTH HENMPSIMUMH,
OCKUIbKMA aBTOp TMEpEeNae CBOK TOUYKY 30py OIOCEPEIKOBAHO, KOPHUCTYIOUHCH
OpUIIOMOM 3rOpTaHHs BHYTPILIHIX (IPOHIYHMX) CMUCHIB, SIK1 YCKJIQJHIOIOTh 3MICT,
IHTEPIPETYIOYM 1 BUKOPHUCTOBYIOUM JIOTIYHI CYMEPEYHOCTI 3 METOK CTBOPEHHS
IPOHIYHOTO MIKPOTEKCTY, 1110 BUBOAUThH YMTa4a HA HOBUM PIBEHb BUCIOBIIOBAHHS 1
BU3HAYAE CIPABXKHIO MO3HUIIIIO0 aBTOPA.

[likaBo Takox Bim3HauuTH, 1o xAeski gocmigaukd (O. M. Kanura,
M. 1O. OpnoB) Ha3uMBalOTh IPOHIYHI TEKCTH AHTHTEKCTAMH, OCKUIBKH B HUX
MIHSIOTBCSI MICHSIMH TEKCT 1 MIATEKCT — OCYyJ BiAOYBA€ThCS uepe3 MOXBaly,
3arepeyeHHs Yepe3 3aTBEP/KCHHSI 1 HaBMaKH.

Taxk, XK. E. ®omidoBa po3nisisge ipoHi0 Ha JBa PI3HOBHIM: KOHTEKCTYaIbHY 1
TEKCTOYTBOprOBaIbHY. L{i BUM BiIPpI3HAIOTHCA 3a OaraTbMa MapaMeTpaMH, 1, TepI
32 BCE — 3a KOHIIENTYyaJlbHOI 3HAUYIIICTIO. TEKCTOyTBOpIOBajbHA IPOHIS —
NOB'sI3aHa 3 TOJIOBHOIO JYMKOIO TBOPY, BOHA BUCIJIOBIIOE MPUXOBAHY CYO'€KTHBHO-
OI[IHOYHY MOJIAJIBHICTh, SK IPABHJIO, HETATUBHOTO XapakTepy, Oyaydd 3aco0om
akTyamizamii aBTOpchkoro caitorysiny [PomuuoBa 1992, 141]. Iponis, sk
CTHJIICTUYHUN MPUNAOM, KOHTEKCTyaJbHa 1pOHis, Hece HabaraTo MEHII €CTETUYHE
HABAaHTAXXEHHS B CTPYKTYpPl TBOPY, CTBOPIOIOYH MHUTTEBO SICKPABUU CTHIIICTUYHUN
edexrt. Hampuknaz:

“Jon's a poet. He'll be going in, too, and stamping on what's left of us.
Property, beauty, sentiment — all smoke. We must not own anything nowadays, not
even our feelings. They stand in the way of Nothing.

Jon listened, bewildered, almost outraged by his father's words, behind
which he felt a meaning that he could not reach. ” [Galsworthy 2018, c. 99].

KonrtekcryanbHa 1 TEKCTOYTBOPIOBAJIbHA 1POHISt PO3PI3HSIIOTHCS 132 00CITOM

KOHTEKCTY: Ha BIIMIHY B TEKCTOYTBOPIOBAJIBbHOI I1pOHIi, IJsi peanizamii 1
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JIEKOJTyBaHHSI SIKOi HEOOXIIHHUI 0OCAT BCHOTO TEKCTY B IIJIOMY, KOHTEKCTyaJibHa
IpOHIA aKTyaJl3yeTbCs B 00Cs31 pedeHHs, ab3amy abo iajioriyHol €IHOCTI. 3a
KOHTEKCTYaJIbHOIO 1POHIEI0 3aKPIMICH1 0CO0IMBI 3aco0U peaizailii, ki TaKOX € 1
CUTHAJJaMU HasBHOCTI i1i B TekcTi. Ilig cHUrHamoOM CTHIICTUYHOTO CEHCY MH
po3ymiemo, caigom 3a H.K. CanixoBoro, «Oyap-sKuil €1€eMEHT MOBHOT'O OTOYCHHS
peanizoBaHOi OJMHHUII a00 MOBHOiI CUTyallli, KM BKa3zye Ha MOsSIBY ab0 MpoOsiB
CTHJIICTHYHOTO ceHCy» [CanmuxoBa 1996, c. 79].

VY cydacHiil JTIHTBICTHIII 1POHIS PO3TISAAETHCS K CTUIETBOPYA pUCA TEKCTY,
AKa MOXke OyTH peani3oBaHa Ha PI3HMX MOBHUX PIBHSX, BiJ OAMHUYHOIO CJIOBA,
BUCJIOBJIIOBAHHS /10 LUIICHOTO MIHITEKCTY B OOOB’SI3KOBOMY KOHTEKCTYaJbHOMY
oTOoueHHI. Bennke 3HaYeHHS KOHTEKCTY Ui JEKOAYyBaHHS ipOoHii 3yMOBIIOE i
IHTEJNIEKTYyalli3M 1, SIK HACHIJOK, 3POCTaHHS 1i Baru y Cy4aCHOMY MHCTEITBI,
po3mMpeHHs 3aco0iB 1 MeXaHI3MIB ii peamizaiii y XyHZOXXHIX TekcTax. [poHis,
3BOASYM JIBa IJIaHM B MApaJOKCaIbHIA CYNEepedHOCTI, HpPEJCTaBiIsg€ pedl B
HE3BUYHOMY, HOBOMY pakypci, CTBOpIO€ €deKT BiIUYKEHHs, MiIBUINYE 1HTEPEC
KOMYHIKQHTIB /IO TIpeAMeTa IPOHIYHOi OIlIHKH, BH3HA4ya€ I[IHHICHY OpIEHTAIIIIo,

CIPUSIIOYH TIEPETBOPEHHIO MTPOTUPIYYS HA TBOPUMM MOITYK 17ealy.

1.3 IpoHis sik oj1HA 31 CKJIAIOBHX KAaTETroOpili KOMIYHOTO B XYI0KHIX TEKCTax

JIx. Toncyopci

deHOMEHH IPOHIYHUX OJWHHMIIH MAPATUTMH KOMIYHOTO TICHO TEpeIlIeTeHi
MIX CO0OF0, YTBOPIOIOYH TEKCTOBY €JIHICTh, C(HOPMOBAHY 1 TYMOPOM, 1 CATUPOIO, 1
napojicto. DopManbHUNA MIAXiA TYT HEMOXJIHMBHUH, 1, TMEpHI HDK aJEKBATHO
OIL[IHIOBATH JOCJIII)KYBaHUN MOBHHUM (pEHOMEH, MOro pojb B MOBHOMY MPOCTOPI
JIx. I'oncyopci, HEOOX1THO BU3HAYUTHU KPUTEPii, K1 BITOKPEMIIIOIOTh IPOHIIO BiJl

THIIUX OPUIOMIB KOMIYHOTO.
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[Ipy anani3i OparMaTUYHOrO 3MICTY Ta E€MOLIMHOro MOCWIY IpOHi B
XynoxHix Tekcrax Jlx. 'oncyopci, mo3HayuBIIM MeEX1 HapajurMd KOMIYHOTO,
BU3HAYAEMO ii €JIEMEHTHU, PO3MOAUISIOUH iX 3a 3MICTOM 1 (hopMyrouuM (paktopam,
JTOCIJKYEMO TIapaJuTrMaTUYH1 BITHOCUHH BCEPEIMHI KOMIYHOTO.

[TapagurMor0 KOMIYHOTO MOXHA YMOBHO Ha3BaTH BCH CYKYIHICTh
NPUIOMIB CTBOPEHHS KOMIYHOTO €(EKTy 3a paxyHOK BHpa3HUX 3ac00iB MOBH.
KoMiune mopsin 3 TpariyHuM TpaguIifiHO BBaXkajaocs OJHIE 3 (utocodcrko-
€CTeTUYHUX KaTETrOpiid, SIKI MPOSBIISUIMCS B MOB1 1 MHCTEITBI MPOTATOM YChOTO
PO3BUTKY JIFOACTBA.

Y tnymauHomy cioBHuky B. Il Jlama 3HaxoguMo Take BHU3HAYECHHS
koMiuHoro: «KomizmM — 1e cmimHe, 3a0aBHE, MOTIIIHE Y BIJHOCHMHAX JIIOJICH;
rymop, roctpota» [dans 1882, c. 140]. B 0CHOBI KOMIYHOT'O CEHCY 3aBXK/IU JICKHUTh
NIeBHA HEBIAMOBIAHICTD, OPYIICHHS MPaBUIBHUX Mpornopiii. Lls HeBIATOBIAHICTS
MO3K€ MPOSIBIISITUCS HA HACTYITHUX PIBHAX:

- MOBHUX — TIApOJIis, TPOTECK, aJIOTi3M, HICEHITHHMIIl, 3aCTEPEKECHHS,
imitaris aedeKTy MOBH, aKIEHT, 1HO3eMHa a0o0 1HOcJiBHA(HAIp., «BUEHA») MOBa
sKa HEJOPEYHO 3BYUYUTH,

- CIOKCTHUX CHTYyaIllii — HEMOPO3yMiHHS, HEBITI3HABaHHS, IMOMUJIKOBI
i

- XapaKTePHUX SKOCTSIX — MPOTUPIUYS MK CAMOOI[IHKOIO 1 CTBOPEHHUM
BpPa)KEHHSM, MIXK CJIOBOM 1 JUTOM, MK Oa)KaHUM 1 JIHCHHUM 1 T.JI.

B ictopii ecretnyHOi AYMKH KOMIYHE XapaKTEPHU3YEThCS SK PE3yJbTar
KOHTPACTY, KOHMIIKTY, TPOTUPIUUS:

1) noTBOpHE — IpeKpacHe (ApUCTOTEND);

2) ne3nauna — migaecene (Kanr);

3) Benuke, BaXKJIMBE — He3HAuHe (JIummc);

4) 6e3riy3ne — po3cyanuse (Pixtep, llonenrayep);

5) o6pa3 —imes (I'erenn);

6) apToMaTtuuHe — xkuBe (beprcon);
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7) Herinae — 6e3minHe (POIbKEIbT);

8) neooximue — ButbHe (ACT, lroTIie);

9) HeckiHYEHHA 3yMOBJICHICTh — HeckiHueHHe cBaBuLIs (Lllemninr) [bopes
1960, c. 116].

[Ipotarom croiith pobuiinca cnpobu KiacuikyBaTH KOMIUHE — Tepil 3
X crnpod csararoTh aHTMYHOI AaBHUHU. Tak, Lluuepon, crnuparouyuch Ha CBii
JTOCBIJ] TyOJITYHOTO OpaTopa, po3/UIse KOMIYHE Ha JBA OCHOBHUX THIIU:

1)  KoOMiuHe, II0 BUILIMBAE 3 CAMOTO 3MICTY MpeIMETa;

2)  KOMiuHe, IO BWILIMBA€E 13 cloBecHOi (opMu #oro Bupa3sy, ska
BKJIFOYAE B ce0e: JBO3HAYHICTh; HECIOAIBaHI BUCHOBKH; KalaMOypH; HE3BUYAMHI
TIIyMa4yeHHs BJIACHUX IMEH; MPHCIIB'S; ajeropito; meradopu; ipoHiro.[IuT. 3a
MemnikoBoto-ToicToro]

dopmasibHa  Kiacu@ikaiiss TPUHOMIB CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(]eKTy,
3anponioHoBana 3. ®peligom, BigoOpakae TP OCHOBHUX MPUIOMU

1)  3ryImieHHs: 31 3MIIIAHUM CJIOBOTBOPOM; 3 MOAH(DIKAIII€l0;

2)  BKHMBaHHS OJHOTO 1 TOrO X MaTepiany: IijIe 1 YaCTUHHU; IEPECTaHOBKA;
HeBelMKa Moaudikaris; oJH1 ¥ Ti K CJIOBa, BXKUTI B HOBOMY PO3YMIHHI 1 THMH 11O
BTPATUJIN TIEPBICHUH 3MICT;

3)  BO3HAYHICThH: IMO3HAYEHHS BJIACHOI HA3BH 1 pedi; MeradopuyHe i
JificHe 3HAYCHHS CJIB; I'pa CIiB; JABOSKE TIYMAYCHHS; TBO3HAYHICTH 3 HATIKOM
[Dpeiin 2003, c. 243].

[Ipo xomiuHe, SIK JKepeno cMmixy (meprr 3a BCE 3aCy/KYHYOTro) MUCATH
Apucrorens, 1. Kaar, H.TI.UYepuumescobkuii, A. beprcon, M. M. baxrtiH,
B. . Tlponm, FO. b. bopes, A. 3BepeB, Maroun Ha yBa3i IMiJ] HUM SKECh BIIXUICHHS
Bil HOpMH: O€3TTy3/ICTh, TPOMaXx 1 MOTBOPHICTH, IO HE 3aIOJII0€ CTPAXKIAHb;
BHYTDIIIHIO TOPOXKHEYY 1 HIKYEMHICTh, WO TPHUKPUBAIOTH JOMAaraHHi Ha
3MICTOBHICTbH 1 3HAUYIIIICTb.

Knacuune Bu3Ha4YeHHS KOMIYHOTO 3BOAUTH HAac 10 Apucrorens. «Komenis

-~ [IAIIE€ BiH, — € BIATBOPEHHS TIPIIUX JIIOACH, OJHAK HE B CEHCI IOBHOI
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MOPOYHOCTI, ajJieé OCKUIBKH CMIIIHE € YACTUHOIO MOTBOPHOTO: CMILIHE — 1€ AesKa
MOMMJIKA 1 HEMOAOOCTBO, SIKE HIKOMY HE 3alOAII0€ CTPaKJIaHHA 1 H1 JJI1 KOrO He
3ryOHe; Tak .. KOMIYHA Macka € IIOCh IIOTBOpHE 1 CIOTBOpEHe, aje 0e3
cTpaxaanusa» [Apuctorens 2000, c. 15].

B nmanuit yac TiymadyeHHS KOMIYHOTO 3BOJAMTHCS /10 BU3HAUCHHS HOTO SK
KaTeropii €CTeTHKH, 110 BUpPaKae B (POpMiI OCMISHHS ICTOPUYHO OOYMOBIICHY
(moBHY a00 YacTKOBY) HEBIAMOBIAHICTh JAHOTO COLIAJILHOTO SIBUILA, TISIILHOCTI Ta
NOBEAIHKM JIoAeH, iX Tpaauuid 1 3BUYAIB OO'€KTUBHOMY XOJy pedeil i
€CTEeTUYHOMY 1/1eay MPOTPEeCUBHHUX TPOMAJCHKUX CHI [DimocO(CHKHI CIOBHHUK
1991, c. 197].

Takum 9MHOM, KOMIUHE 332 CBOIM MOXOJ/KEHHSM, CYTHICTIO Ta €CTETUIHOIO
(GYHKIII€I0 HOCUTH COLllabHUI XapakTep. binbin Toro, cmix BigHocHui; «lle, — Ha
nymky I'. KpyxkoBa, — He sikuiich Tam 6e3ymMmoBHUM peduiekc. byBaroTh cutyartii,
KOJIM TPOCTO HE 3HAENI IIakaTh abo cMisTucs (abo pobutH 1moch Tpete). Bee
3QJIEKUTH BIJ] IKOTOCh BHYTPIITHBOTO MEPEMHUKAaHHS CBIIOMOCTI. Baxknmupuii 1 Toit
¢akT, 10 KOMI3M — sIBUIIE KOHKpeTHO-icTopuyHe. Y m'ecax [llekcnipa, Hanpukia,
TpariuHi MOMEHTH YHIBepcajbHI, ajie, I00 3pO3yMITH >KapTH, HEOOXITHI
KOMeHTapi. 3acTapiBaloTh HE TUIBKU peajii — a i caM NpuHIMN cMitTHoro. JIopeHc
CrepH, 0e3yMOBHO, BHMAara€ CepHO3HOI YHWTAlbKOi IMMIArOTOBKH. Ale 1
«OemkeTHUK» Pabne HHMHI cipuiiMaeThesl Tyke 1 ayxe mo-pisHOMY» [KpyxkoB
2001, c. 489-490].

OcHoBHe, 3a cnoBamu A. beprcona, mkepeno KoMmiuHOTO — Oe€3ayMHE
MMOBTOPCHHS, HACIiAyBaHHS, SKE OOCCCMHCIIOE, IUIACKY OJIHOMAHITHICTh, HE
3aJuIIae Micts s inauBigyabHOCTI [Beprcon 1992, c. 53].

Komeniitna oOpoOka )KUTTEBOTO MaTepialy BUCTymae B Tpuiorii «Cara mpo
@opcantiBy [x. [Nomcyopci, sk XymoxKHiM 3acid 3aroCTpeHHs, KOHIIEHTparlii
MpPOTHPIY 1 E€CTETUYHUX BIIACTUBOCTEN pEaJbHOCTI, CTUMYJALIT HEOOX1IHOTO
e(dexTy HecHoJliBaHKM 1 KaTajai3aTopa aKTUBHOCTI MPOTUCTABICHHS €CTETUYHHUX

171eajiB OCMIIOBaHHS siBUIll. Hampukmnan:
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"The voice which answered had that quick little way of shaping words that
was so amusing to Winifred, who in her youth had perfected a drawl which
effectually dominated both speed and emotion. All the young women in Society
nowadays spoke like Fleur, as if they had found the old way of speaking Enslish
slow and flat, and were gingering it with little pinches *. [Galsworthy 2014, c. 19].

JlocnipkeHHs 1 onmKuc KOHIEeNIii mpupoAau cMmixy npoBoauth JI. KapacboB B
po0oTi «Dunocodis cMiXy» 1 MIATBEPIKY€E NPUXMIBHICTD «TIY3IUBOMY CMIXy» SIK
BUlIi (opmi komizMy. Take pO3yMiHHS CBIIYUTH MPO NEBHI Tpagulii, IO
nepeBaxkaroTh B Hay1ll [Kapaces 1996].

[Ipo mpupoay CMIIIHOTO B TEOPETUYHOMY 1 HaTypPiocohCchbKOMy KITHOUi,
nuire I'. KpykkoB, 3adinaroun nepeyMoBd BUHUKHEHHS CMiXy. [ pyHTYIOUHCh Ha
TBEP/KEHHI, MIO0 KBIHTECEHI[IS CMIXy — pagicTh. JlOCIITHUK HABOJUTH CXEMY
OCHOBHUX HaWJaBHIMIKMX BUAIB CMIXY, III0 BUPAKAIOTH TPU PI3HUX TUITH PAJIOCTI:

- padicTh MOPATYHKY — CMiX IIacauBIs (Oe3MmeKa, HACHYeHHS ),

- pasiCTh MOJOJIAHHS — CMIX OYHTaps (3JIOBTiXa, COPOM);

- pazicCTh CBAaBULIA — CMIX MEPEeMOXKIs (TOpyIieHHs Ta0y, MOpYIIeHHS
iepapxii).

Bci i Buam cMixy cropigHeHi 1 MOXKYTh 3MIIIYBAaTHCS OJWH 3 OJHHUM, ajie y
KOXKHOTO 3 HUX € CBOSI (QYHKIlISA. PamicTh MOPATYHKY MOB'i3aHa 3 1MO30aBICHHAM
BiJl HEOE3MEKU, PaiCTh MOAOJAHHS — 3 MPHUPOJHOIO JIIOJACHKOIO arpeCUBHICTIO 1
€KCIaHcier: cMix cBaBumIsL — cMix Hemocayxy [Kpyxkkos 2001, c. 492]. Cnuig
3a3HAYUTH, 1[I0 B CBOEMY HEOYHINICHOMY, «IPUMITUBHOMY» BHIJISAl TpPH
HalaBHIII GOpMH CMIXy 3YCTPIYaIOThCS BITHOCHO pifko. Jlemo Bimoco6aeHo Bix
HUX CTOITh CMIX PO3YMIHHS, SIKHH CIIY>)KUTh BHPA30M PaJOCTi IHTEIEKTYaJbHOI.
Hanpuxnan:

"They say it's very clever."

"Horribly out of drawing - not fit for children, and tells adults nothing they
do not know. | do not see how it can be justified."

"Genius, my dear. If it's attacked, it be defended."
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"Sib Swan will not have It - he says it's muck"

"Oh! Yes, but Sib's getting a back number."

"That's very true,” said Michael, thoughtfully. "By Jovel how fast things
move, except in politics, and fog." [Galsworthy 2016, c. 129].

Cnig 3a3HayuTH, U0 MPUPOAA KOMIYHOTO MAa€ LIUPOKY AKTYaJbHICThb, HE
0OMEKYETBCSI CYTO TCOPETUIHUM THTEPECOM.

3a M. M. baxTiHuM, CMIX 3aBXKJIH CTa€ CIIOCOOOM BHSBIICHHS THX ICTHH, 1[0
3MaI0ThCSI  CAaMOOYCBHJIHMMH, a 3HA4UTh, OC3MEPEYHHMH, 1 PO3XUTYE
BCTAaHOBJICHHS, SIKI CTalOTh BIKOBIYHMMH, a 3HAYWTh 1 3arajibHO OOOB'SI3KOBHMHU.
3B'S130K cMiXy 31 CBOOOI0I0 HE y BCIX BUIMAJKAX OUEBHUIHUM, IPOTE BIH MPUPOTHUMN
[baxTun 1995, c. 59]. ¥V cBoix ecretuko-dinocodcrkux nomykax M. M. baxrin
PO3KpHUBA€E HAMBAXIIMBIIITY CTOPOHY B 00JIACTI «CMIXOBOT'O CBITY» 1 CTBEPJIKYE, 11O
ICTOTHI CTOPOHHM IIbOT'O CBITY JIOCTYIHI TUIBKHU 1pOHIi, sIKa 3/1aTHA BUKJIUKATH CMIX,
amke «...Jlroau me He rMOOKO MPENCTaBIAIOTh 00'€KTUBHY T'YMaHICTUYHY CYTh
CMIXY; €CTETHIIl I1Ie TUTbKU HAJIC)KUTHh TPOHUKHYTH B TIMOMHHU MYAPOTO CMIXOBOTO
MOYATKYy, MPABISTIOTr0 HAUOLIBII ICKPAaBUMH XYI0KHIMU CBITAMH B MUCTEIITB1 BCIX
cromite» [baxrin 1995, c. 75].

Takum 4YmHOM, Jiama30H KOMIYHOTO HAJA3BUYAMHO IIHPOKHH, aje
PI3HOMaHITHI BIATIHKK CMIXY B XyJI0XKHIX Tekctax JIx. ['oncyopci 3anexars He Bij
CBaBULIA aBTOpAa, a Bil SKICHOI BHU3HAYEHOCTI Ta 1HAWBIIYaJdbHOI CBOEPITHOCTI
OMHUCYBAaHOTO sBHUINA. SIK TasaHOBUTUH XymoXKHUK J[k. ['olcyopci IMOpiBHIOE,
MOTO/KYE BC1 HIOAHCH CBOTO €CTETHYHOTO CTaBIIEHHS /10 JIHCHOCTI 13 CYTHICTIO Ta
iHAUBiNyaTpHUMH ocobmuBocTsiMu sBuml. JIk. [Noicyopci TOHKO Tmomidae BCi
BIITIHKK 1pOHII B TapajgurMi KOMIYHOTO, 1 HOTr0 TEKCTH € Pe3yJIbTaToOM
0E3MOMUIKOBO TOYHOI €CTETUYHOT OIIHKH OY/b-SKOT0 KOH(ITIKTY.

Crin 3a3Ha4YUTH, M0 0araTo JOCTITHUKIB PO3MEKOBYIOTH 1 ipOHIt0, 1 TYMOD,
1 catupy. BBaxkaerbcs, 1110 TyMOp 1 caThpa — MOJIOCH CMIXy. A MK HUMU — LUTUH
CBIT BIATIHKIB KOMiuHOro. [lofi0He pI3HOMAHITTS MpUBEPTAE yBary JOCIHITHHUKIB

JIHTBICTUYHOI HAyKA MOJIJIUBICTIO BHUBYEHHS OCOOJMBOCTEH CHUTYaTHUBHOTO
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BXKMBAHHS TI€I UM IHIIOT MIpU CMiXy, BCTAHOBJIEHHS yHIBEpcalliii Ha pIBHI TBOPIB
OJIHOTO aBTOpa, a00 LLJIOT0 *KaHPy TBOPIB, a00 Ha HAIlIOHAJIBHOMY Ta COLIAJIBHO-
KyJIbTYpHOMY PiBHI.

B ocHoBi 1 rymopy, 1 catupu J€XHUTh oco0nuBa ¢GopmMa €CTETHYHOTO
CTaBJIEHHS JO0 AINCHOCTI — KOMeJiiHe. 3alieXHO BIiJ] €CTETUYHUX BIACTUBOCTEH
o0'ekta 1 1uIed cyO'ekTa KOMEAiMHE BITHOIICHHS Ma€ JIBA OCHOBHUX THIIH:
CaTUpHUYHE i TYMOPUCTHYHE.

Cnig 3a3HauMTH, IO caTHpa — KpaHs 1 Bullda (opmMa KpPUTHUKH,
3amepeyeHHs, SKa 3arocTproe, TMepedulblllye 1 HaBiTh AedOpMy€e BUIIIS]
OCMiIOBaHHs SIBHIA. AJIe TOJIOBHE B CAaTHP1 — KOMEIIifHA KPUTHKA, TOOTO Taka, sKa
NiIBOJIUTH YWTaya JO 3alepeucHHs SBUIA Yepe3 MPOTHUCTABJICHHS HOTO ifcanam,
KPUTHKA, sIKa CTBEPJIKYE i7ICaTH.

B pomani «Cara npo dopcaiitiB» Jlx. ['oncyopci nmparHe omnmcaTu 4epes
CATUPUYHUN «CMiX» (OJM3BKHI 10 1pOHIi) MpaBAWBY KapTUHY XKUTTA OyprKya3HOi
Awnrnii #oro vacy. Y crarti «Literature and Life», 1930 JIxx. T'oncyopci mucas:
«Ha nuTaHHs, 3apagyd 4Ooro MU BIJJAEMOCS MUCTEUTBY, € TUIBKM OJHA BipHa
BIJIMOBi/Ib: 3apadgu OulplIoro Omara 1 Benuyi JIOAWHU.» [ojcyopci mparHyB
CIIY)KUTH MHUCTCNTBY «BEJIHUKUX 3arajlbHOJIOJCHKUX 1 COIlIAJIbBHUX IPoOIeM»
[tur. 3a Bopomanosoro 1998, c. 495].

OTxe, BUKOPUCTAHHS KOHTEKCTYaJIbHUX 3HAY€Hb, 3BOPOTHHUX OCHOBHUM,
MPEAMETHO-JIOTIYHUM, TaKOXX € CBOEPIAHUM 3ITKHEHHSM TMO3WTHUBHOTO 1
HEraTHUBHOTO, MPUYOMY II€ 3ITKHEHHS 4acTo OyBae HECHOJIBaHHM, IO JIO3BOJISE
BBaXKaTH ipoHit0 B MOBiI poMany «Cara nipo ®opcaiitiBy» [[k. ['oncyopci sik ogHiEIO

31 CKJIaJJOBUX KaTeropiii KOMi4HOTO.
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PO3JILI 2

3ACOBH PETPE3EHTAIII IPOHII B XYJOKHIX TEKCTAX POMAHY
K. TOJICYOPCI «CATA TTIPO ®OPCAMTIB»

VY AIHrBICTHYHIA Hayll po3pOo0JIeH] TEOPETUUHI MOJOKEHHS MPO MPUPOAY 1
CYTh 1pOHIT 1 TAKOX PO CTHJIICTUYHHUX 3ac00ax ii mepeayi B MOBI.

Cepen MOBHUX 3ac00iB, 10 OEpyTh y4acTb y BUPaXEHH1 IPOHII B JaHUX
XynoxHix Tekcrax J[x. ['oncyopci, mpoBimHAa pojib y CTBOPEHH1 IMIUTILITHUX
CMHUCIIIB  BIJIBOJIUTHCS  JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUM  3ac001B, MOXJIHUBOCTI SKUX
HaJ[3BUYAITHO PI3HOMAHITHI.

IpoHist IIMPOKO BHUKOPUCTOBYETHCS B CTPYKTYpl XYIOXKHIX TEKCTIB
JIx. Toncyopci 1jsi BUpaXeHHsI HECXBaJIbHOTO BIIHOCHMHU, MPUXOBAHOI HACMIIIKU
HaJ[ SBUIIIEM a0 JIFOJUHOIO 1 IEMOHCTpAIlili pealbHOTO CTaHy peuel B CYCIIJIBCTBI,
B IIJIOMY, a00 B IIi#i cUTYallii, 30KpeMa. [poHis CTBOPIOETHCS OpraHi3aIli€r0 KOIITIB
MOBH, SIK B CTPYKTYpi aBTOPCHKOi OIMOBiJIl JaHOTO aBTOpa, TaK 1 B perulikax Horo
NEPCOHAXIB 3a JOTIOMOTOI0 PI3HUX CTHIIICTUYHUX MPHHOMIB, SIKi 3a4iNal0Th Pi3HI
piBHI1 MOBH (CJI0BO, MPOIO3HUIIis, TOHAA(PA30Ba €THICTS).

3arajJbHOBIIOMO, IO IpOHIA SK MOBHE SBHINE PIAKO 00XOAuThCS 0e3
MOBHOTO BHpaXeHHs. Sk OOIpYHTOBaHOi CIIBBITHECEHOCTI NESIKUX SIBHII JI0
IPOHIYHO MApKOBAaHWX OJHMHMIIL MOBH 3a3BHYail BHUCTYIA€ 3/IaTHICTH CTBOPCHHS
MeBHUX  BIATIHKIB MOJAJIBHOCTI, TOOTO BHUSBJICHHS CTaBJICHHS aBTOpa
BUCJIOBJIIOBaHHA 10 (pakTiB milicHOCTI. B 1boMy BHUIAnKy, IpOHis HE HACTUIBKH
MPSMOJIIHIMHO peaji3y€e CTaBJICHHS KOHTEKCTYaJlhbHOTO 3HAYCHHS CJOBa [0
MPEAMETHO-JIOTTYHOTO 3MICTY.

TakuMm 9MHOM, JTaHe JOCIIIHKEHHS TIOKAa3ye, IO B CTBOPEHHI IPOHIYHOTO
edexty Oepe ydacTh B OUIBIIIN YU MEHIIIN Mipl Oyab-SKka MOBHA OJUHUIIA, XOUa
(3a O. I'. BenseBcbKOW) «HEMPABOMIPHO BBAXKATH IF0 MOXKIIUBICTH CHCTEMHO

3aKpIIJICHOT 32 OJAMHUIECI0 XapakTepucTtukow» [benserckas 1990, c. 26]. Came
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TOMY NpH 1AeHTU(dIKalli IpOHIYHO MapKoBaHUX oauHUL TeKcTiB [[x. ['oncyopci
OCHOBOIIOJIOKHY POJb MU BIIBOJAMMO caMe€ KOHTEKCTY, B IKOMY MOXHa BUJUIUTU
Taki KpuTepii ajig BiLAOOPY IPOHIYHO MapKOBaHMX 3aco0iB, SK 3JaTHICTH 0
CTBOPEHHsI JPYroro IUIaHy, pPI3KO KOHTpPACTy€ 3 TEPIIMM; KOHTPACT MIXK
MPEAMETHO-JIOTIYHUM 1 KOHTEKCTYaJIbHUM 3HAUCHHSIM 1 HasABHICTh E€MOIIIHHO-
OI[IHHOTO KoMmnoHeHTa. CiiiJl 3a3Ha4YMTH, 110 B KOHKPETHOMY MOBHOMY BTUJICHH1 HE
BCl KOMIIOHEHTH BepOami3ylOTCs, YaCTHHA 3 HHUX 3aJIUIIAETbCS Ha PIBHI

IHTYITUBHOT'O 3HAHHS.

2.1 MoBHa rpa sik crocio nepejadi aBTOPChKOr0 IpOHIYHOT'O CTABICHHS

OnuuM 3 HaWMOMMPEHIMUX 3aco0iB amensiii no ipoHii € kamamOyp. Y
poborax OaraThOoX IOCIITHUKIB KaJlamMOyp BHMBYAETHCS, TEPII 3a BCe, SK 3acid
CTBOPEHHsI KOMIYHOTO edekTy. [IoHATTS 1poHii mmupIe, HK MOHITTS KOMIYHOTO,
TaK SK KpIM BHIMAJKIB MOBHOI Ipu icHye 0Oarato 3aco0iB BHUpa)K€HHS SIBHOTO 1
IIPUXOBAHOTO aBTOPCHKOT'O IPOHIYHOTO CTaBJICHHS, SIK€ B PsJIl BUIAJIKIB BKa3ye Ha
IPOHIYHMH MIATEKCT OMOBITAHHS B IILJIOMY.

OmauM 3 BHIIB MOBHOI TpH € Tpa CIliB, B OCHOBI SKOi JIEKHUTb
0arato3HayHICTh CIiB. B IOCHIIKYyBaHMX TEKCTaX CIOCTEPIraeThCs B3a€EMOJIS
OpsMUX 1 TMEPEHOCHUX 3HaueHb, B PE3yJIbTaTi YOr0 BUHUKAE JIBO3HAYHICTH.
Hanpuxnan:

"The words:" If you want to please me you'll put those people out of your
head, "sprang to Soames ‘livs, but he choked them back - he must not let her see
his feelings.

"He once insulted me," he said " [Galsworthy 2018, c. 27].

[poHiYHME TIOKa)XYUK eCIUTiKyeTbess B jgiecnoBi  «choked back -

MIPOKOBTHYB», IHTEpIpPETallisl SKOr0 HE MOXe OYTH TUIbKH OYKBaJIbHOIO.
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[IpycyTHA MOXJIMBICTh PO3IIMPEHOTO TIAYMA4Y€HHS 3a PaXyHOK MPAKTUYHO
OJIHOYACHOIO aKTyalli3alli BOX CIOBHUKOBHUX 3HAa4Y€Hb, 10 BOJOJIIOTH B TaHOMY
CUTYaTHUBHOMY KOHTEKCTI PpI3HUM CTyle€HeM Mo3uTuBHOCTI. Hamararouuch
MIPUXOBATH CBOI MOYYTTS J0 POJMYA, SIKAW CBOTO Yacy 3aBjaaB iiomy oOpazy, Comc
TOTOBUI HE BUSBIIATH, 3T1AHO «(hOPCAUTOBCKUI» Tpaullli, HEraTUBHI MOYYTTS, K1
IOPOCATHCA «HA30BHI», MPOABIAIOYM cebe TIJHO Mepesa YIOJIEHOI JOYKOIO.
ABTOp, BimoOpaxkatoun ctaH Comca IpOHIYHO, TIEpedae Yepe3 acoliailii cioBa
«MPOKOBTHYB», 3'€/IHAaBIIM OyKBajlbHE 1 NMEPEHOCHE 3HAYEHHS, CBOE BHYTPIIIHE
CTaBJICHHS /IO SICKPaBOIo MPEeACTaBHUKA aHTJIICHKOI apUCTOKPATIi.

OTxe, B J1aHOMY IPOHIYHOMY BHCJIOBJIIOBAaHHI MPEJCTABIIEHa CMUCIIOBA
JIBYIUIAHOBICTh CJIOBA, L0 XapaKTepHA ISl CEeMaHTHUKO-CTHIJIICTUYHOI OpraHizaiii
moBH pomany JIx. ['oncyopci «Cara npo ®@opcaiitiBy. CiiJl TaKOX 3a3HAYUTH, 110
IpOHISl JTaHOTO aBTOpa BUKOHYE XapaKTepOJIOTIUH1 (PYHKIIFO, OCKUIBKH CIIpHUSIE
HENPSIMOT XapaKTEPUCTHIIl TOJIOBHOTO MEPCOHAXKA.

CmucioBa [BYIUIAHOBOCTH CJIOBa CIIOCTEPIraeTbcss 1 B HACTYIMHOMY
PUKIIAIL:

"The primeval Forsytes were farmers. My father wants to take me down and
show me where they lived."

"Have you jumped at it?"

"I'm not sentimental: have not you realised that? | wonder if you've realised
anythins about me?" And drooping forward over her wheel, she murmured: "Oh!
It's a pity we have to talk like this!"

"I said it wouldn 't work!"

"No, you've got to let me see you sometimes, Jon. This is harmless enough. |
must and will see you now and then. It's owed to me!". [Galsworthy 2014, c. 201].

Sk BUAHO 3 HABEJACHOTO MOBHOTO Martepialy, YMOBHBOIU OYIyIOTHCS Ha
OCHOB1 ICTHHHOCTI OJIHOTO 3 BapiaHTIB 3HAY€Hb BUKOPHUCTOBYBAHOTO aBTOPOM
niecnoBa «jumped at - Bxomwiacs». IpoHIYHHMH KOHTEKCT MOXe OyTH

po3mudpoBanuii B mpoieci  (GOpPMYBaHHS ~ TOYHOTO  CEHCY  KOXHOTO
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BUCIIOBIIIOBaHHs. Peruiika J[>koHa — oiHOTO 3 mepcoHaxiB pomany J[x. ['omcyopci
«Cara npo @opcaiTiB», JIe A1€CIOBO, X04Ya 1 BXKUTO B NEPEHOCHOMY 3HAYEHHI
«B3ATHUCA 3a dKYCb CIIpaBy; CKOPHUCTATUCA YHUMOCLH», II€PCOCMHUCIIOETLCA
aapecaToM. Y mpomoBi JIxxoHa aieciioBo «jumped at — Bxomuiacs» ipOHIYHUH, SK
1€ HE JUBHO, 1 BXXUTO B OYKBaJIbHOMY 3HaY€HHI «CXOIUTH, y3ATUCS».

Takoxx MoBHe BHPAXKCHHA ipOHi‘IHOI‘O CCHCY IMPOABIIAECTLCSA B XYI[O)KHiX
TekcTax pomany Jlx. ['oncyopci «Cara npo dopcaiiTiBy 3a JOMOMOIOI0 TPU CIIIB,
IMPOTHIICIKHUX 3d 3HAUYCHHAM. HaHpI/IKJ'IaI[Z

"The same with landscape! You had a perfect garden of a country, and then
an ice —age came along. There was continuity, but it was always changing. That
was why it seemed to him extremely unlikely that he would live after he was dead.
He had read somewhere —though not in The Times —that life was just animated
shape, and that when shape was broken it was no longer animated. Death broke
your shape and there you were, he supposed. The fact was, people couldn 't bear
their own ends; they tried to dodge them with soft sawder. They were weak-
minded " [Galsworthy 2014, c. 245-246].

Sk BUIHO 3 aHATI30BAaHOTO NPAKTHYHOIO Marepiany, IIeCHiBHI (opMmu
(miempuKMETHHKOBI — IIOBHA 1 KOPOTKA) B IOEAHAHHI 3 IMEHHHKOM «(opma»
CIIPUSIOTH YTBOPEHHIO aHTOHUMHUYECKOTO PSIAY CJIiB, 3HAYEHHS SIKUX JiaMEeTPajbHO
MPOTUJICKHI. Y OCHDKYBaHOMY Matepiaii aBTOp BHKOPHCTOBYE TPy CIIB
(MPOTHIIC)KHUX 3a 3MICTOM) IS BimoOpakeHHs (iocoCchKOi OCHOBU B MPOIIECi
penpeseHTaIlii ipoHii.

bescymHiBHul iHTepec mpencTaBisie (OHETUYHO CIIB3BYYHA Tapa CIiB
(kamamOyp) 3 mOpymIeHHM (OHETHYHUM YHHOM 1 SICKpaBUM EMOIIMHUM
3a0apBJICHHSIM 3 TOUYKH 30PYy €TUMOJIOT1T JanuX ciiB. Hampukian:

"Annette stayed a powder-puff, and said with startling suddenness

"Que to es grossier!"

He knew the expression — he had reason to. The first time she had used it he

had thought it meant "What a srocer you are!" and had not known whether to be
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relieved or not when better informed. He resented the word - he was not coarse "!
[Galsworthy 2018, c. 33].

Tak, 3BykoBa MoAiOHICTh (hpaHIY3bKOI JIEKCEMHU «Jrossier» i aHrinchbKoi —
«grocer», sKi HE MaloTh 3MICTOBOIO BIJIMOBIAHOCTI, CIYXUTb HPUYUHOIO
KOMYHIKaTUBHOro 30010. CMHCIOBUN 3MICT HaBEIEHOI B JAHOMY KOHTEKCTI
(OHETHYHO CIIB3BYYHOIO TMapH, sKa MepeJac TOHKUN IpOHIYHUI CEHC, mepenae
He3BuuHe cTaH 3amimanHs Comca dopcaiita — ICKpaBOro MpeicTaBHUKA OIJIOTY
«(opcanTiBebkoi» Anrmii k. ['oncyopci.

TakuM 4MHOM, IPOHIYHUN CEHC B YK€ 3rajJlyBaHOMY MOBHOMY Martepiaii
CKJIaJIa€Thesl 3 (DOHETUYHOTO MOJIOHOCTI JAJICKUX SK 32 CEMAaHTHKOIO, TaK 1 IO
€TUMOJIOT11 PO3TIIIHYTUX CIIIB (PpaHIly3bKOi Ta aHIIIIHCHKOT MOB.

Haii6inpi mommupene xomiyHe a0 ipoHIYHE 3MiHA clioBa ab0 CTayoro
CJIOBOCIIONIYYEeHHS (TPUCTIB'Sl, MPUKA3KH, IUTAaTH 1 T.J.) 3 METOI HaJaHHA M
HOBOT'0, HEPIAKO MPOTHIICKHOTO 3HaueHHs. ClijJ 3a3HAYMTH, 110 AJII OCMHUCIICHHS
€CTETHKO-EMOIIIMHOTO HABAaHTA)XEHHS BUKOPUCTOBYBAaHMX AaBTOPOM CTIMKHUX:
CJIOBOCTIONYYEeHb MOTPIOHE 3HAHHS 1 PO3YMIHHS iX BHXiJIHOI (OpMH 1 CEMaHTHUKHU.
Hanpuxnan:

"Just wanted to ask you: Must | take these screws of old George Forsyte's?
They 're dashed bad."

"Gift horse in the mouth?" Said Soames.

"Well" said Vol, "but they're so dashed bad: by the time I've paid legacy
duty, boxed them to a sale, and sold them, there will not be a sixpence. One of them
falls down when you look at it. And the other two are broken-winded "
[Galsworthy 2012, c. 100-101].

Lle# i BUMamoOK MOXKE PO3TIAIATUCS SIK IPOHIS, OCKUIBKH Ma€ MicIlle BUpa3
TJIy3yBaHHSA IIIIXOM BXXWUBAaHHA TIPUCTIB'S B TpaHCHOPMOBAHOMY BHIJISAL
«JlapOBaHOMY KOHEB1 B 3yOM TUBHUTHUCS», sika HaOyBa€ 3HA4€HHsS, OJU3BKOIO /0
3BOPOTHBOIO 3a 3MICTOM CTiKOro cioBocnonyudeHns. Jx. [Noncyopcei naniisie

Comca miero (pazoro, Mm00 NIAKPECTUTA JTyXOBHY TMepeBary TOJOBHOIO
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MepcoHa)ka, K HaJl oro CriBpO3MOBHUKOM, TaK 1 HaJl CyCIUIbCTBOM, JI€ MPABIISThH
BI[DKWI1I MNPUHIOUIM MOpadi, 0Opo M0 cBiA4aTth Bigomi (aktu Olorpadii

IIMCBbMCHHHKA.

2.2 MOBHI MapajJioOKCH Ta capkasM K 3aCO0M pO3KPUTTS 1pOHii

Jlo rpu CiiB BITHOCSATHCS 1 MOBHI MapajoOKCH — OAWH 3 HAWOLIBII YacTo
BXXUBAaHUX JIIHIBICTHYHUX TMPUHOMIB, 110 BUKOPHCTOBYETHCS IS TUIy3YBaHHS B
CTBOpEHH1 ipoHiuHOrO edekry. Ilapamokc - BHUCHIB YW CYKEHHS, pPI3KO
PO3XOJUTHCS 3 3arajibHONMPUUHATUM, TPAIUIIMHUM AyMKOW abo (1HOII TUIbKH
30BH1) 30pOBUM TuIy3/10M. To# (pakT, 1110 B OCHOBI IpOHIi 1 B OCHOBI MapaioKCy
JIEKUTh MPOTUPIYYs], POOUTH MTAPaIOKC OJTHUM 13 3aC00IB BUCMIIOBAHHS OYJIb-SIKHX
dakTiB abo sBuI AiicHOCTI. Hampukman:

"Coming hastily out of a door, he received simultaneously a black eve, and a
blow on the diaphragm, which caused him to collapse. The speaker, now, was the
Member for Washbason, in language stronger than those who knew the
honourable gentleman would have supposed possible.

"I'm frightfully sorry, sir," said Michael. "It's always the innocent party
who comes off worst."

"How the devil am | to speak this afternoon?"

"If you went in bandaged," said Michael, dabbing the damaged eye with
cold water, "and apologized for a motor accident, you would get special hearing,
and a good Press. Shall | take the silver lining out of my tie for a bandage?
"[Galsworthy 2016, c. 99].

be3cymMHIBHUI 1HTepeC BUKIUKAE PO3TISHYTAa rpa CIIB — HNapajoKc, SKUi
3aiiMae OCHOBHE MicCII€ SIK B MOBI XyA0HIX TeKCcTiB poMmany JIx. ['oncyopci, Tak 1

B JIOCHIPKYBAaHOMY Marepiaii. SIK MIATBEPIKYE MPOBEACHUN JIHTBICTUYHUN
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anami3, Jlx. ['oncyopci Ayke TOHKO 1 BMUIO KOPUCTYETbCA NaHUMH NPUAOMOM:
HaJla€ JOJIaTKOBY HACHMYEHICTh 1HPOPMATUBHOIO HaBAHTAXKEHH1 IPOHIYHOT'O CEHCY,
[0 CHpHsiE YTBOPEHHIO BIATIHKIB 3HAY€Hb B pi3HOBUAAX IpoHii. B gaHomy
KOHTEKCTI1 MapaJoKC 3BYUYUTh JICLIO 3yXBaJIO 1 HABITh 00OpPA3IMBO MO BIAHOIIEHHIO
70 TOTEPMUIOr0, OCKUIBKM CBIAYUTHh MPO JETKOBAXKHY 1 O€3AYIIHY MOBEIIHKY,
pO3paxoBaHy Ha 30BHILIHIN €(EeKT; CBOEPIIHY «rpy Ha myOsiky». IlapamokcanbHi
pO3yMH aBTOpa aHAJI30BAaHOTO Marepialy He OOXOASTh CTOPOHOIO 1
H€CHpOMO)KHiCTB OKPCMHUX HpeI[CTaBHI/IKiB CBITCHKOI'O CYCHiJ'IBCTBa, B AKOMY
BCIHOAN 6peXHSI, BAaBaHHA, I'pa, IO CHpHﬁMaIOTBCH SIK 3BHMYalHE ABUIIC, K IITOCH
YCTAJICHC, SIK HOPpMA.

[Tapanoxcu /. ['oncyopci 3MyIIyrOTh 3aAyMaTUCS 1 TO-1HIIIOMY TIOTJISIHYTH
Ha CBiT, TaK AK MIPCACTABIAIOTH HOro KUIbKa B «BHUKPHUBJIICHOMY CBITJIIY.
HaIIpUKJIaa:

Soames was silent. He did not MEAN them to, but what if they did?

"I can not tell,” he said, at last. "The fellow's a Scotchman. What did you go
hitting him on the nose for?"

"He gave me a thick ear first. I know it was an excellent opportunity for
turning the other cheek, but I didn 't think of it in time."

"You must have called him something."

"Only a dirty dog. As you know, he suggested a low motive for my speech. "

"Soames stared. In his opinion this young man was taking himself much too
seriously.

"Your speech! You 've got to set it out of your mind," he said, "that
anything vou can say or do will make any difference."

"Then what's the good of my being in Parliament?"

"Well, you're in the same boat with everybody else. The Country's like a
tree, you can keep it in order, but you can not go taking it up by the roots to look
at them." [Galsworthy 2013, p. 166].

Iponis B pomani [Ix. ['oncyopcei «Cara npo @opcaiiTiB» 4acTo MmepepocTae B
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capkasM; B HI MOXHa MPOCTEKUTH IHTOHALIIO, B SKIA TPKOTY, PO34apyBaHHS 1
HacMilllKa, [0 MEePeXOAUTh y Tiay3yBaHHs. [liITeKCTHUI CeHC mapaJoKCiB
JIx. T'oncyopci yacto rnmoOanbHUN. HAPUKIIAA:

"We can not help it. But our defence is to be confined to an attack on the
new morality."

"One can not attack what isn 't"” said Mr. Blythe.

Do you mean to say,” said Michael, grinning, "that you have not noticed
the new morality?"'

"Certainly not. Formulate it if you can."

" 'Do not be stupid, do not be dull."*"

Mr. Blythe grunted. ""The old morality used to be: 'Behave like a
gentleman.™

"Yes! But in modern thought there airn’t any such an animal.”

"There are fragments lying about: they reconstructed Neanderthal man
from half a skull'* [Galsworthy 2013, c. 176].

JlaHu# mapajokc BUTJISAAE SK 3anepedeHHs / TBep/DKEHHS AyMKH (iCTHHHO
aHIIIACHKOT Mopaii), IO 34a€ThCs, 0e3yMOBHO, MpaBUIBHHM. BHKOpHCTaHHS
napajoKCaJbHOTO MPUHUOMY 3 TIOATEKCTHHM IPOHIYHHUM 3MICTOM JIO3BOJISE
Jlx. Toncyopci — mepenatu «B TMO3UTHUBHIN (oOpMI» CydacHy Mopajb, 10
3amepedyroTh 1 HaCiJaTH Ha TPAJIMINIMHI KaHOHHU, OIIOT AHrIii. Tak, TeMaTndHa
¢paszosa mapa «" Do not be stupid, do not be dull. "» i «" The old morality used to
be: 'Behave like a gentleman" » Bcrymae B mapamokcaiibHuid KOH(IIKT Ha
KOHTPACTHOID CMHCIIOBUM OCHOBI SIK B3a€MOBHUKJIIOYHI 1 CymepedaTb Mopaii
JAHOTO CYCHIIBCTBA. 3aCTOCOBYIOYH CTBEPIHY (OPMY B BUPAKECHHI TPAAHIIIHHO
anTiiicekoi mopadii JIk. ['oncyopcei BAKOPUCTOBYE TAaKOXK TPY CIIB — MApaJ0KC s
JI0JTaHHS HETATUBHOTO 3a0apBJICHHS «CYYacHOT MOpaJIi» aHTJIHCHKOTO CYCITITBCTBA
3a JIOIIOMOTrol0 HeraTuBHOI yacTku «Not» — nuB .: (" Do not be stupid, do not be

dull... ™.

Onnak nmapagokcu k. I'oncyopci MaroTh BiacHy cnenudiky, 0COOJIMBO Ti 3
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HUX, Kl (OpPMAIbHO CHPUKMMAIOTHCS SK MapaJOKCH; KOHTEKCTyallbHI YMOBH 1
3I0POBUH TITy3]] PO3KPUBAIOThH IPOHIYHUM CEHC MOAIOHUX BUCIOBIIOBAaHb. Y MOBHO
1X MO>KHA Ha3BaTH IICEBAONAPATIOKCH.

Hanpuxian:

"Smell of its own, Covent Garden, earthy and just not rotten! He had never
seen —even in the War —any place that so utterly lacked form. Extraordinarily
English! Nobody looked as if they had anything to do with the soil .. . What was
the English type amongst all this infinite variety of disproportion?

Nevertheless - a Cockney for good temper! The more regular a person's
form and features, the more selfish they were! Those grape-fruit looked horribly
self-satisfied, compared with the potatoes™! [Galsworthy 2013, c. 128].

Ha Tmi «dopcailTiBcbkoro» KiIaHy - HOCIS TPaAUI[IHHUX HAI[IOHAJIBHO-
CTUYHUX HOPM HOBG,IIiHKI/I CHOCTGpiI‘aeTBC}I IMMOPYIICHHA HpI/I‘II/IHHO-HaCHiI[KOBOI‘O
3B'I3Ky, a caMe€ CEMaHTUYHUU KOHTpPAcT B POMaHi, IO Mae€ MiCIie B PO3ayMax
OJHOTI'O 3 H@pCOH&)KiB. HaIpyuKJIamg.

"The decision that he made would affect what might last another fifty years.
To put your hand to the plough, and at the first request to take it off again! You
might be ploughing crooked, and by twilight, but better plough by dim light than
no light, a crooked furrow than none at all! Foggartism was the best course he
could see, and he must stick to it! The future of England! A blackbird, close by,
chuckled. Quite so! But, as old Blythe said , one must stand up to laughter! "
(Galsworthy 2013, c. 231).

VY pomani «Cara mpo ®DopcailiTiB», mparMaTuka IMITYBaHHS TOPYIICHHS
MPUYUHHO-HACTIIKOBUX 3B'A3KiB go3Boyisie [[x. ['omncyopci BimoOpaxkaTu OuLThII
€MKO CBITOCTIPUHHATTS 1 CBITOBIAYYTTS aHTJIIHCHKOTO CYCIIIBLCTBA, B OCHOBI SIKUX
3aKJIaJeHO TIIMOOKWH HaIllOHAJIBHHUM TCHXO0J0Tri3M 3 ¢imocodcbkoi 6a3or. Came,
CEMaHTHYHE PO30DKHICTH B I'pl CIiB, TOOTO MOPYIIECHHS NPUYMHHO-HACIIIKOBUX
3B'I3KIB CJIIB, B TOMY YHCIIi, 1 3@ paXyHOK IHTOHAI[IMHUX TEpenajiB, sIKi HECYTb

OCHOBHY CEMaHTHMYHE HaBaHTAXXCHHS B JIAaHOMY TEKCTl, HaJa€ pPi3H1 BIATIHKH
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IPOHIYHOTO 3MICTY B MPOILECI MEPEOCMUCICHHS CYNEpEeWwIMBUX 3HAUY€Hb. IMiTaiis
MOPYILIEHb MPUYUHHO-HACTIIKOBUX 3B'A3KIB CJIB, TOOTO CEMAaHTUYHUU KOHTPACT,
nonomarae J[. ['oacyopci COKOBHUTO 1 SCKpaBO MEpEJaBaTH «BHYTPILIHIA CBIT»
Maiikina, siKuil BHO TsDKi€ 10 (pOpcallTOBCKUI CBITY, ajieé BIH HE BMIE JOPOKUTH

TpPaAUIISIMU CBOiX OATHKIB 1 J1IB.

2.3 PizHoBUM MeTadopH sk 3aci0 CTBOPEHHS IPOHIYHOTO e€eKTy

UucneHHo Tpymoro JIHTBICTHYHUX 3ac001B mMepeaadi ipoHIYHOTO e(EeKTy €
criocid  memepcoHamizaiii. Sk mpaBmio, JenepcoHamizaiisi 1 yoCOOJEHHs
pO3rIIAaloThes  SK - pi3HOBUAM MeTadopu. Hacwmimika B JaHOMYy BUNAAKY
BUPAXAETHCS 3a JIOMOMOrOI0 TOPIBHAHHS, B SIKOMY JIIOAM YHOAIOHIOIOTHCS
TBapuHaMm. Hanpuxman:

"Like cattle when a dog comes into the field, they stood head to head and
shoulder to shoulder, prepared to run upon and trample the invader to death. "
[Galsworthy 2019, c. 46].

AHaJi3 XyJI0’KHIX TeKCTiB poMaHy «Cara npo dopcaiTiBy, CBITIUTH PO TE,
mo JIk. T'oiacyopci BHKOPUCTOBYE JeMepCOHANI3aIiio SK 3acid CTBOPEHHS
IpOHIYHOTO e(eKTy, 3IaTHUW BimoOpakaTH BECh CIEKTP BIATIHKIB 3HAYCHB
iponiyHoro miATeKcTy. JK. [oncyopci, cTBep/Kyroud, 1o cuia 30epexeHHS
HAI[IOHAJIPHOTO YKJIally B MOHOJIITHOCTI, mepeaae «cBit» PDopcaldT 3a 3aKOHAMU
CBITY TBapHH, JI¢ I[aPIO€ MUIIHICTh MPUPOIH.

VY nocnimxyBanoMmy matepiani pomany «Cara mpo @opcaiTiBy Mae MicIe 1
MeTtadopa JenepcoHanizaiii , sika J0IMOMarae aBTopy Iepe/iaBaTH MPOXOIKEHHS
BY3bKO - MPAKTUYHUX THTEPECIB 3 TOHKOIO IPOHIEIO 1 MPUXOBAHOK HACMIIIKOIO, IO
CTBOPIOE EKCIIPECUBHO 3a0apBiieHUH (hOH BUCIOBIIOBaHb. Hanmpukian:

"She'd no money," replied Nicholas.
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He himself had married a sood deal of money, of which, it being then the
golden age before the Married Women's Property Act, he had mercifully been
enabled to make a successful use.

"What was her father? "

"Heron was his name, a Professor, so they tell me."

Roger shook his head.

"There's no money in that," he said.

"They say her mother's father was cement.” [Galsworthy 2019, c. 51].

Takoro pony 1poHIUHI BHUCIOBIIOBaHHS B pomaHi «Cara mpo dopcailTiB»
JIx. [oncyopci, SIK 1 B JaHOMY KOHTEKCTI, SICKPABO PENPEe3eHTYIOTh HOT'0 TBOPUHUI
noTeHItian, cOpMOBaHUN 3arajlbHOTEOPETUIHO 0a3010 IMEHYBaHHsA. [poHIUHMIA
3MICT PO3JIMTHH TI0 BCbOMY TBOPY, MPOTE, YMMAIO 1 JIGKCHYHUX MapKepiB, Jie
TEKCTOBa 1POHIS 3HAXOJUTh CBOE BHUPAXKEHHSA Y BUIIAAI PI3HOMaHITHUX
JIHTBICTUYHUX MPUHOMIB. 3 Ii€1 MPUYUHU, HE 3aBXK]IU BIAETHCA YITKO BU3HAYUTH,
B YOMY TMoJiArae moaiOHICTh, MOKJIajieHa B ocHOBY Mertadopu. Lle mosicHIoeThCs
TUM, II0 TPEIMETH, SBHINA, MEPCOHAXI MOXYTh 30JMKYBaTHUCS HE TUIbKH Ha
miZCTaBl 30BHINIHBOI TMOAIOHOCTI, aje 1 3a CIHUIBHICTIO BHUPOOJEHOTO0 HUMU
Bpa)KCHHSI.

IpoHiuyHMI 3MICT MOXe OyTH TepellaHMii 1 3a JIONMOMOIOK TaKoro
JIHTBICTUYHOTO  TPUHOMY, SIK  yOCOOJNIGHHA - TPUHOMY, 3BOPOTHHOTO
JenepcoHani3amii, SKuid TakKokK Hece J0JAaTKOBE CMHCIOBE HABAHTAXXCHHS B
mparMatuill ipoHii XyJnokHiX TekctiB pomany Jlxk. Tomcyopci «Cara mpo
dopcaiiTiBy, a came B oOyI0B1 ipOHIYHOTO KOHTEKCTY. Hampukia:

"I've tried to plan you a house here with some self-respect of its own. "In
architecture," he went on-"as in life, you'll get no self-respect without regularity.
It never occurs to us to embody the main principle of life in our buildinss... set
your effects with a few strons lines. The whole thing is regularity..."

Soames, the unconscious ironist, fixed his gaze on Bosinney's tie, which was

far from being in the perpendicular, he was unshaven too, and his dress not
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remarkable for order. Architecture appeared to have exhausted his regularity"
[Galsworthy 2019, c. 134-135].

[TonsTTst «@ house — OyIMHOK» HAIUIIEThCS MOPAIBHUMH SKOCTSIMH 1
eTHYHUMH TPHUHIIUIIAMHU JIOAWHH: 3aralbHOBIIOMO, IIIO JIMIIE KHBA 1CTOTa MOXE
matu "‘self-respect”. Kopucryrounce omniero 3 karteropiii ¢imocodcbkoi Haykw,
Jlx. Toncyopci yocoOmioe OyAMHOK, HaJlae IpOHIYHUM e(eKT apXiTeKTypi
noOynoBM OyAMHKY, IO BHUKIMKAe mocMimky. [Ipore, MoxHa po3ragaTtu
aBTOPCHKUI 3a/yM, L0 MepepuBae «migHeceH» po3aymu bocini Ha ¢inocodebki
TEMH, Yy B3a€EMO3B'A3KY MIJHECEHOr0 1 MOOYTOBOTO; MparHEHHs BIAIPBAaTUCS BIJ
JIICHOCT1 HAIITOBXYETHCA HA MEPEUIKOAY, PeasibHy 1 BIAUYTHY. IpOHis BUKOHYE
OJIHOYACHO JECKPUNTUBHY 1 XapaKTepoJoriuHy (QyHKIII, Tak SK Ma€ MiCle
€JIEMEHT ONHUCY 1 KPUTUKH JTFOJICHKUX HEOJIIKIB.

Takox MOpIBHSHHS 3 NPEICTaBHUKAMU TBAPUHHOTO «CBITY» Ma€ Miclie B
xynoxHix Tekcrax k. [oncyopci, sike TNpoHU3aHE TOOPOIYIIHOK i1pOHIERO,
CIpsIMOBaHOI Ha OJHY 3 MEPCOHAXIB poMaHy. [pOHIYHHMI 3MICT PO3IUTUHA TIO
BCbOMY TBOpPY, MPOTE€ YMMAJO 1 JIEKCHYHUX MapKepiB, A€ TEKCTOBa IpOHIA
3HAXOJUTh CBOE BUPAKECHHS y BUTJISAA1 PI3HOMAHITHUX CTHIIICTUYHUX MPUHAOMIB.

Hanpuxnan:

"Still, she must have expected the question. She should have told a good one
and have done with it I couldn't help feeling sorry for her. *'

""You'd feel sorry for a ilea that bit you, Michael. What do you mean by our
not being forgiven? "

"Well! The drama was all on her side, and it's drama that counts. Besides,
there's her engagement!" [Galsworhty 2013, c. 213].

SIK BUJTHO 3 KOHTEKCTY, 00pa3He MOPIBHSAHHS 1 B XyJ0KHIX TEKCTaX POMaHy
«Cara mpo @opcaittiBy» [Ix. Toncyopci — pgBommanoBe. Ha moBepxHi —
HEOIMOCEPEAKOBAaHO-TIpsiMa MoBa ((hopMalbHO Ka)ke OMOBIJIAy, ajie MOBJICHHSIM
MepearoThCsl CJIOBA, HABITh HE CTIIBKKM CJIOBA, CKUIBKM JTYMKH, IOYYTTS

MepcoHaXka), JJis1 Hei BHINECKa3aHe Mo30aBiieHe OyIb-AKuX KoHOTalik. OmgHak
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TOHKO BUCTYyMae€ 3akjafeHuil aBropoM, [[x. ['osncyopci, no1aTKOBHM, 1pOHIYHUI
CEHC.

MeHIIUM CTyNeHEM KPUTHYHOCTI MaloTh BHUIAJKH YOCOOJEHHS B
xynoxuboMy auckypci [x. [Nomcyopei. H.B. Iatuncbka 3a3nauae, mo B XIX
CTOJITTI 1151 (irypa BUKOPUCTOBYBaNAcs TOJIOBHUM YMHOM €MMI30JJUYHO, B TOH 4Yac
gk B XX yOoCOOJICHHsSI 3yCTpI4aeThCs yacTiiie, 1 oMy HaJaroThCs pi3HI QYHKIIII
Tak, yocoOjieHHs MO’K€ BHMpa)kaTH NPUXOBaHI €Mollii TepcoHaxka abo HeCTH
creljanbHe 3aBAaHHS - 3IIITOBXYBATH KOMIUYHHMN 00pa3 3 TpariyHUM 3MICTOM
peanpbHUX MO, BUpaxkeHUX UM oopazoM [["arunckas 2004, c. 318]. BinHocunu
OPOTHJIE)KHOCTI  MPEIMETHO-JIOTTYHOTO 1  KOHTEKCTYaJbHOTO 3Ha4eHb B
JOCJIIJDKYBAHOMY MaTepiaii OKpPecaeHI TOCUTh YITKO, OAHAK, HE BCl KOMIIOHCHTH
cuTyalii BepOalTi3yHOThCA, 30KpeMa, OIIHIOBAJIHPHUN KOMIIOHEGHT, SKUUA €
kiroyoBuM. Hanpuxman:

"Again he looked at her, huddled like a bird that is shot and dying, whose
poor breast you see panting as the air is taken from it, whose poor eyes look at you
who have shot it, with a slow, soft, unseeing look, taking farewell of all that is
good-ofthe sun, and the air, and its mate. So they sat, by the firelight, in the
silence, one on each side of the hearth. "[Galsworthy 2019, c. 369].

ITopsim 3 wmertadoporo (mpuxoBanuM mopiBHAHHAM) JIx. [omcyopei
BUKOPHUCTOBYE 1 Xy/0KHK0-00pa3He mopiBHSIHHSA. CMHCIIOBI 3B'SI3KM B TIOPIBHIHHI

3MIACHIOIOTBCS 3a JIONIOMOTOI0 HAacTynmHHX JiekcmuHux Mapkepis: ( "like", "as",
"resemble”, "remind").

Ane, BUXOIAYU 3 PI3HOMAHITTS MOBHHX MOKJIMBOCTEH ()YHKIIIOHYBaHHS
3aco0iB, SKI JIOMOMArarTh TMOPIBHIOBATH SBHINA 300paKyBaHOI MIMCHOCTI,
JIx. Toncyopci 3acTOCOBY€E CBOEPIAHMI (aBTOPCHKHUM «IOMHCEI») JTIHTBICTUYHUN
MpUIOM — IHTOHAIIWHUHN crian. Hanmpuxman:

"You're English, then?"

"Pure, " said Mr. Blythe.

"So am |, so's old Foggart | looked him up in the stud-book. It's lucky,
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because we shall certainly be assailed for lack of patriotism."

"We are, " said Mr. Blythe.

""People who can see no good in their own country.Birds who foul their
own nest. Gentry never happy unless running England down in the eyes of the
world. "[Galsworthy 2013, c. 219]

Od4eBUAHO, SIK MATBEPIKYE HABEICHUA KOHTEKCT, IO CBOEPITHICTh MOBHHUX
nposiBiB [Ix. ['oncyopci HeBuuepnHo. BukopucToByBaHuil mpuitoM 1HTOHALIIHOTO
Craay € OJHUM 3 BUTOHYEHHUX 1 BUTOHYEHHUX CIOCOOIB Tepeaadl MOpiBHIOBAaHUX
SIBHIIl 3 SICKPABO BHPAXCHUM IPOHIYHMM TMIATEKCTOM. Tak, B yXe 3raayBaHOMY
tekcTi JIk. [oncyopei 3acTocoBye nmaHuii mpuiiom ajis BepOamizaiii HaCTLIbKH
r100anpHOT MpobaeMu K (GopMyBaHHS TOYYTTS JIIOOOB1 10 CBOET OATHKIBIIMHH,
cBoei AHrmii. 3acypKkeHHs Jojei, «who can see no good in their own country ...»,
npuiiMae CTBEp/KYBaJIbHY (OpMYy TpH SCKPaBO-KOHTPACTHOMY TOPIBHSIHHI 3
OyJeHHO-HeraTUBHUM IposiBoM mraxiB: «birds who foul their own nest...». Jlane
MOBHE SIBHIILIE CSITa€ KyJIbMIHALIMHOTO pe3yiabTaTy B BUPAKEHH1 YTBEPIKEHHS Ta
3MIIIHEHHSI aHTJIIMCHKOrO HAI[IOHATBHOTO YKJIAJy 3a JOIOMOTOI IPUXOBAHOTO
MOPIBHSHHS 3 IPOHIYHUM ITIJITEKCTOM —3aTBEPKEHHS HEICHYIOYOTO SBHIIA (aJKe
NTHUIll, HA BIIMIHY BiJ JIFOACH, SK MPaBWIO, HE OPYIHATH CBOi rHi3ga). [Ipudomy
IHTOHAIlII HEJOMOBJICHOCTI aBTOopa mepenae crenudidyHi PUCH aHTIIHCHKOTO
HAI[IOHAJIBHOTO XapaKTepy: HeBUMYIIEHICTh, CTPUMAaHICTh, HEHAB'SI3IUBICTH 1 T.II.
OTxe, aBTOPCHKE <«JIOMHUCIICHHSI» B JOCHIJ)KyBAaHOMY Marepiaji J03BOJISE
3moramyBaTucs Tmpo riauboki marpiotwuni mouytts [x. Tomcyopei  mo
barpkiBInHNA.

Y crpykTypi XymoxkHiX TekcTiB pomany JIxk. T'omcyopei «Cara mpo
dopcaiiTiBy HEPiIKI BUMAJAKU BUKOPUCTAHHS Tiepudpasa, ssIKuii BUCTYTAE K 3aci0
HEBUMYIIIEHOTO 3BYYaHHSI BIJOMBAHOTO AaBTOPOM, IO MAa€ HEPLAKO IPOHIYHE
3a0apBiieHHS. [HIMBIAYyaIbHO-aBTOPCHKI Mepudpasu 3aBxkau 00pa30TBOpPUl, BOHU
JAl0Th MOXJIMBICTh aBTOPY 3BEPHYTHM yBary Ha Ti pUCH OMUCYBaHHMX SIBHII 1

MPEAMETIB, sIKI 0COOJIMBO BaXJIMBI B XyJ0KHROMY BifHOIIeHH1. Hanpuknan:
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"June stood in front, fending off this idle curiosity-a little bit of a thing, as
somebody once said, 'all hair and spirit," with fearless blue eyes, a firm jaw, and a
bright colour, whose face and body seemed too slender for her crown of red-gold
hair". [Galsworthy 2019, p. 47].

Sk BUJIHO 3 HABEJEHOTO KOHTEKCTY, 1HAWBINYyalbHO-aBTOPChKUM mepudpas
BIATBOpPIOE TMOpTpeTH mnepcoHaxiB JIk. Toscyopci dyepe3 30BHILIHI PHUCH,
PO3KPUBAIOYH CYTHICTH iX XapakTepy. Y 3B'I3KY 3 MM, B JIOCTIDKYBAaHUX TEKCTAaX
JIx. Toncyopci, nepudpa3 BUKOPHUCTOBYETHCS PIZHOIIAHOBO: MPHUHOM 4YacTOro
NOBTOPEHHS, 0araTopa3oBOro 3rajlyBaHHs OJHUX 1 TUX K€ HAHOUIbLI XapaKTEPHUX
PUC 30BHILTHOCTI MEPCOHAXkA, TOCATAIOYN UM OCOOJIMBO YITKOTO 30pOBOTr0 00pasy
(BenukuH, GopcaliTiBCbKe MiIOOPIIIs, IO PI3KO BUCTYMAE BIEPE, MUIITHA KOMHIIST
Bosoces JIxyH, a came — "all hair and spirit"). YV xapakTepucTuiii aBTopa JaHOTO
JIHTBICTUYHOTO TPUHOMY TMPOSIBISETHCS €JIEMEHT IpOHii, TaK SK 1HIUBITyaIbHO-
aBTOPCHKHU mepudpas onucye ax HisIK HE TMPEeAMET TOPAOCTI «(HOpcalTIBCHKOT0)
CYCIUJIbCTBA, JI€ 3alOPYKOI0 YCIIXY € CJIaBHO3BICHE MOXOKEHHsSI, TYYHI TUTYJIH,
MaTepiaJIbHUM IOCTaTOK.

Tak, KOHTEKCTHa TTMOMHHO — CEMaHTUYHA OJIM3BKICTH CIIOCTEPITAETHCSA B
nepudpasi XyaoxHix TekctiB pomany JIx. I'oncyopci «Cara mpo dopcaiiTiB» B
po3aymax roiaoBHoro nepconaxa Comca @opcaiira. Hanpuknan:

"If only he could surrender to the thought: 'Let her go-she has suffered
enough!’

If only he could surrender to the desire: 'Make a slave of her- she is in your
power!"

If only even he could surrender to the sudden vision: 'What does it all
matter?' Forget himself for a minute, forget that it mattered what he did, forget
that whatever he did he must sacrifice something.

If only he could act on an impulse! " [Galsworthy 2019, c. 370].

Ak cBiquuTh (QaKTUUYHUI MaTtepiall, MpU AEKOAYBaHHI IPOHIYHOTO CEHCY

HEO0OX1IHe OocCMHUCIeHHA TIUOMHHUX miaTekcTiB k. Toncyopci B odopmileHHI
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MipkyBaHb Comca (ipoHiuHO 30yaoBaHi (pa3oBl CTPYKTYpH 3 BIATIHKAMH
3alepeveHHs, CyMHIBIB, HEJJTOMOBJIEHOCTI). I[pOHIUYHO TEpeAaEThCs 1 CTaBICHHS 0
KIHKA «3BEPXHbO», SIKE XapakTEepHO sl «(hOpCalTIBCHKOro» KiaHy. IpoHis B
JaHOMY BUIIAAKY MMOOYJ0BaHA HA MPOTUPIYY1 MIXK €KCIUTIKOBAaHUM NEepU(ppa3zoM Ta
IMITJTIKOBAHHUM 3M1CTOM BHUCJIOBJIFOBAHHSI.

Ane He MEHII 3HAaYuMi B CEMAHTUYHOMY 1 CTHJIICTUYHOMY AacHeKTi
nepu@pasu 3ycTpiyaroThCsl B XYIO0XKHIX Tekctax pomany Jlx. T'omcyopci «Cara
npo DopcailTiB», 110, B MEPIIY 4YEpry, MOSICHIOETHCS ABTOPCHKUM I1IOCTUIIEM 1
KAHPOM 1POHIYHOTO OTHUCY, HE KCKYTOTO» 3araJIbHOJITEPATyPHUMU 1 €CTETUYHUMU
BUMOTaMH JI0 TBOPiB moAi0HOT0 poay . Hampukman:

"It was as if he were boxed up with hundreds of thousands of his
countrymen, boxed up with that something in the national character which had
always been to him revolting, something which he knew to be extremely natural
and vet which seemed to him inexplicable-their intense belief in contracts and
vested rights, their complacent sense of virtue in the exaction of those riehts.
Here beside him in the cab was the very embodiment, the corporeal sum as it
were, of the possessive instinct-his own kinsman, too! It was uncanny and
intolerable! 'But there's something more in it than that!" he thought with a sick
feeling. " [Galsworthy 2015, c. 111].

Iponis B xynoxHix Tekctax pomany JIx. I'oncyopcei «Cara npo @opcaiiTiBy
9acoOM MICTHTh OCOOJIMBHI TOTJISA Ha CYCIUIBHO 3HAUYINI MPOOJIeMH, 30KpemMa,
aKTyaJlbHy TpoOieMy MOBHOI CB0OOOIM y BimoOpaxkeHHI AiiicHocTi. B meprry
4yepry, e Ma€ BiIHOMICHHS J0 <«KHUBYUOCT1» HAIIOHAJBHOTO XapakTepy, SKHUM
BIIHOCHTHCS OLIBIIIOI MipOIO IO aHTJIHIIIB, 11¢ HIOW IMaTeHT MPOSBY HaTypu. ToMy
CBITYCHHSIM € HaBEJACHWM (PaKTUUHHMI MaTepiaj, 10 Neperae OCHOBHI 1 HAWOUIBII
OUYEBHJIHI PHUCH AaHTJIIHCHKOTO HAIIOHAJBHOTO XapakTepy 3 BIACTHUBOIO
KOHKPETHICTIO 1 BiATiHKaMu «Hemockas3iB» JIk. I'oacyopci B mepudpasi «...the
corporeal sum as it were, of the possessive instinct...», pernpe3eHTye HE3MIHHICTh

OCHOB aHTJIIMCBKOT XapaKTepy.
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2.4 JlinrBictuyH1 (irypu 00pa3HOCTI K croci0d BiioOpa)keHHs PI3HOBUIIB IpOHIi

Jns  mepenavi  ipOHIYHOIO CEHCY Ha JIGKCMKO-CEMAaHTUYHOMY PiBHI
Jlx. Toncyopci BHKOPUCTOBYE PIZHOTO poOay KaJlamMOypu, IO TEpelarTh
PI3HOMAHITTS BIJATIHKIB 3HA4Y€Hb JICKCUYHUX OJIMHUIlL, 3JaTHUX BigoOpaxaTu
PI3HOBH]IM 1pOHIi 32 AOMOMOTOI0 TaKUX (GIryp 00pa3HOCTI, SK OKCIOMOPOH, 3€BIMa,
rinep6oa, anro3is.

Tax, cBoepinHy (DYHKIIIFO BUKOHYE OKCIOMOPOH B XYAO0XKHIX TEKCTaX POMaHy
Jlx. Toncyopei «Cara npo dopcaiitiBy. OKCIOMOPOH MICTHTBH MPOTUPIUYS, SKE
OYEBUJIHO MPU JOKJIAJTHOMY CEMaHTHYHOMY aHaui31. Hanpuxman:

"Looking back on it all, he was mystified by the barrenness of his speech, he
felt that he could say "an awful lot of feching things™ if he had but the chance
again, and the thought that he must so back to Littlehampton on the morrow,
and to Oxford on the twelfth *'to that beastly exam, **-without the faintest chance
of first seeing her again, caused darkness to settle on his spirit even more quickly
than on the evening. He should write to her, however, and she had promised to
answer. " [Galsworthy 2015, c. 75].

ABTOp MaiicTepHO Oyaye KOHTEKCT, B SIKOMY BiJl KOHTPACTYy CIIIB 1 CUTyaIlii
BUHUKAE IPOHIYHUN TIATEKCT, CIOBa HE HAOyBAaOTh MPOTHIICKHOTO 3HAYCHHS,
MpPOTE€ BHCIIOBIIOBAHHS IHTYITUBHO MEPEXOAsTh B poO3ps] I1poHIYHHX. MoBHa
IHTYIIIS B TOEJIHAHHI 3 EKCTPAJIHTBICTUYHUMHU 3HAHHSMH Ja€ MOXIIHBICTH
BIIYYTH JI€SIKY CMHCJIOBY HEBIAMOBITHICTh. Acolriallii, 10 BUHUKAIOTH MPU 3Tralll
CITIB «... HaraHsjla Ha HbOTO MOpPOK IIBHUAIIE, HDK IMJia Oroprajga 3eMJIO», B

JTAHOMY KOHTEKCT1 MPEJICTABJICHI 3a JONOMOIOI KOHTEKCTYaJlbHOTO Mepernany
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OYIKYBAaHOro (T1MOTETUYHO OPOPMIIEHOI AYMKH) 1 Mepeaadi CTaHy 3 HEraTHUBHOIO
COpPSIMOBAHICTIO  MOXJuBOro. Ilopymiyroun JOriKy  CyJDKEHHS, 1pPOHIYHO
oopmiileHUl CEHC BHUCIOBIIOBAaHHS OKCIOMOPOHA TIOSICHIOE HEMOXIJIHMBICTh
3NIACHEHHsI O4iKyBaHOro pe3ynbrary [Mopeneus 2010, c.103].

OKCIOMOpOH fIK OJIMH 13 3ac00iB BUpa)XEHHS MPUXOBAHOI HACMIIIKU TaKOXK
mae Miciie B MoBi pomany Jxk. T'osncyopci «Cara mpo dopcaiitiBy. Jocaimkeni
BUTIQIKM B)KMBaHHS OKCIOMOpPOHa B YXe 3TaJyBaHOMY MaTepiajii J03BOJISIOTH
pO3IJIAIaTh MOro SIK €JIEMEHT IPOHIYHOIO MIATEKCTY, B SKOMY BIH BHUKOHYE
XapakTepoioriyny ¢GyHKIif0. [Hakiie KaKydu, OKCIOMOPOH SIK CBO€piJHa MOBHa
OJIMHULIA BIJITIHAE IPOHIYHUN CEHC, PO3KPHUBAIOYM JIOJICHKI HENIONIKH, BUCMIIOE
cnabKoCTI 1 MaHepy noBeIHKU. Hanpukian:

"He is like one who, having watched a tree grow from its planting — a
paragon of tenacity, insulation, and success, amidst the deaths of a hundred other
plants less fibrous, sappy, and persistent — one day will see it flourishing with
bland, full foliage, in almost repugnant prosperity, at the summit of its
efflorescence. "[Galsworthy 2019, c. 41].

VY crnoBocnoiydeHHi 'repugnant prosperity" croctepira€TbCs MO€THAHHS
JIBOX AaHTOHIMIYHMX IIOHATH 'repugnant™ i “prosperity", mo 3HaxXomsTbCs B
CEMaHTHYHOMY NpOTHpiudi. Ha TIi ceMaHTHYHOTO KOHTPACTy NPEACTaBICHUX
MOBHUX OJMHUIIb CTBOPIOETHCS SICKPAaBHUI IPOHIYHUI €(PEeKT MepeaaHoro sBuila —
XapaKkTepHUCTHKa epcoHaxka, npuaomy, Jx. ['oncyopci nocsrae pesynpraty uepes
OpU3MY CIIPUHHATTS, B OCHOBI SIKOi 3HAXOJAMUTHCS OMHUC MPUPOJHOrO CEpEeAOBUILA
MPOXKMBAaHHS 1 TMaHYIOYWX B HBbOMY 3akoHiB. Ha cymepeuwnnBoMy 3a 3MiCTOM
CJIOBOB)KMBaHHI SIBHO TOCHIIOIOTHCS (DYHKITIOHATBHI MOMJIHBOCTI OKCIOMOPOHA
"repugnant prosperity", skuii MOXKe PO3IJISAATHCA SK IPOHIYHO 3a0apBICHHIMA
(¢parMeHT aBTOPCHKOI MOBH, JI€ HPOCTEKYETbCA HACMIIIKA, L0 MEPEXOAUTH Y

[JTy3yBaHHS.
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o ¢iryp MOBHOTO KOMI3MYy B XYyJIOXHIX TekcTtax pomany J[x. I'oncyopci
«Cara npo dopcailTiB» BIAHOCUTHCS TAKUM JTIHTBICTHYHUNA IPUHAOM, SIK 3€BI'Ma, 110
cnpusie IMIUTIKaNii IpoHiYHOrO ceHcy. Hanpukima:

"But to see nothing in anything, not as a pose, but because there was nothing
in anything, was not English, and that which was not English one could not help
secretly feeling dangerous, if not precisely bad form. It was like having the mood
which the War had left, seated-dark, heavy, smiling, indifferent-in your Empire
chair, it was like listening to that mood talking through thick pink lips above a
little diabolic beard. It was for the English character at large... " [Galsworthy
2018, c. 144].

Cnin 3BepHYTHM yBary Ha TOM ¢hakT, IO OMNKWC B JaHOMY KOHTEKCTI
CTOCY€ThCS Tnepenadi: ctaH «the mood» 11e IMEHHUK aOCTPAKTHOTO TOHSATTS, SIKUH
Mo3Hava€e «BHYTPINIHE, nymeBHUM ctan» [Oxero 1973, c. 359]. 3aranbsHOBi1OMO,
10 BHYTPIIIHI JIFOJACHKI MapamMeTpyd HE BHKOHYIOTh HOMIHATUBHHMX Ji. AJie B
naHoMy koHTekcti «the mood... seated-dark... heavy - smiling... mood talking
through thick pink lips above a little diabolic beard» crmoctepiraerbes daxTruna
IPUCYTHICTh MIE€CHIBHUX Ail B MO3WUTHUBHINA (opmi, 3/IHCHIOBAaHUX aO0CTPAKTHUM
IMCHHHMKOM «MO0d», skumii BCi mi mil Mae Ha yBasi, 1, OUIBII TOrO,
BUKOPHUCTOBYETHCS 1 TIO3HAYEHHS MaTrepiaabHOi cyOcTaHIii (BUXOASYH 3
KOHTEKCTY).

Hagenemo mie ogun npuknai:

"He walked to the edge of the terrace, arid looked down into the darkness,
he could just see the powdering of the daisies on the unmown lawn. Here to-day
and gone to-morrow! And there came the moon, who saw all, young and old,
alive and dead, and didn't care a dump! His own turn soon. For a single day of
youth he would give what was left! And he turned again towards the house.
'What is it makes us love, and makes us die! I must go to bed. 'And across the
terrace stones, growing grey in the moonlight, he passed hack within. "
[Galsworthy 2016, p. 410].
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Sk BUIHO 3 HaBEJEHOTO KOHTEKCTY, BUKOPUCTAHUM JIIHTBICTUYHUN TTPUHOM
IMIUTIKaLii MOpsIMOrO 1 TEPEeHOCHOIO 3HAY€Hb IPOHIYHOTO CEHCY MOXKe
pO3TISAATUCSA K OJHA 3 XapaKTEPHCTUK TCHXOJOTIYHOTO CTaHy MEepCOHa)xa. 3a
JIOTIOMOTOI0 BHYTpIITHbOro MoHosiory J[k. ['oncyopci Bene po3aymMu Mpo CEHC
KUTTSI, OMMC (DI3UYHOTO CTaHYy BUKOPHUCTOBYETHCS B NIEPCHOCHOMY 3HAUYCHHI, IO
JI03BOJISIE TOBOPUTH TMPO MPHUHAJECKHICTh JAHOTO NMPUKIATAY A0 BUMAAKY 3€BTMHU.
Iz 3eBrma He mo30aBieHa 1pOHIi / KOTHILIS ONHCY BHYTPIIIHHOIO CTaHy B
po3aymax Jlxomiona dopcaiita sik Ou BuBoauThes J[x. ['oncyopci B KOHTpacTi 3
OIMKMCOM CTaHy HaBKOJUIITHKOI Mpupoau. B manomy Bumajaky ipoHis m'ska. OqHa 3
¢GyHKIINA 1i€i IpOHIT €MOTHBHA, TaK SK BOHA 300pa)kye eMolii 1 MOYyTTH, IO
OTaHyBaJIM TIEPCOHAXKA B ONIMCYBAHUN MOMEHT.

Taxkum umHOM, HiecniBHI (OPMH, IO MAOTh BIIHOIIEHHS O aOCTPaKTHOI
cyOcTtaniii (B AaHOMY BHUMAJIKYy, IIO TMepelae CTaH), BiAOOPaKalOTh KOPIOHU
CHBBIIHOIIEHHSI CMUCIIOBUX CTPYKTYD, IO MICTSTH IPsIME 1 MEPEHOCHE 3HAUYCHHS,
IMILTILIFOBaHHS SKUX (OPMYE 3eBrMma.

Cnin 3a3HauuTH, 1mo, Ha Aymky [. B. T'to66ener, b. B. Tomarmmescbkoro,
IpOHIs OynyeThbCS HEPIAKO HA rpyOoMy mepeOuUIbIIeHHI a00 SBHOMY MPOTHPIUYI
[[to66ener 1991, c. 59]. JliHrBicTiyHa 1pOHIs B MOB1 XYJI0XKHIX TE€KCTIB pPOMaHY
«Cara npo @opcaiiriB» k. ['oacyopci moOymoBana Ha rinep6oii, ToOOTO Ha
TOHKOMY 1 CUJIbHOMY TiepeOunbinenHi. Hanmpuknan:

"Michael raised an indignant voice.

"Yes," said June, "you 're a good sort, | know —too good for her. "

"I'm not, " said Michael, sharply.

"Oh, yes, you are. She isn 't bad, but she's a selfish little creature. "

"l wish you'd remember"

"Sit down! Don't mind what | say. | only speak the truth, you know. Of
course, it was all horrible, Soames and my father were first cousins. And those

children were awfully in love. "
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Again Michael was conscious of the deep and private feeling within the
little figure, conscious, too, of something deep and private stirring within
himself." [Galsworthy 2014, c. 79-80].

INimepOomnizaiiss 1poHIYHUX MiATEKCTIB [onicyopci BigoOpaxkae TIIMOMHHI
CTPYKTYpH, «BepOali3yroui» IpOHIYHUHN CEHC: B MPOIleC HOTO IMEHYBaHHS 3ally4eHI1
3HAKOBl OJMHMII pi3HOAcHeKTHO. Tak, Mpu sBHIA HEBIAMOBIAHOCTI (Qopmu (
«within the little figure» — 3menHmyBanbHO-TIECTAMBA) 1 3MicTy («private»)
BIIOYBA€ThCs TinepOoizallisl IpOHIYHOTO CEHCY TNIMOMHHOTO KOHTEKCTYy. IHakiie
KaXy4H, SK BigoOpaxkae iumtocTpatuBHuUM matepian, J[x. [Noncyopei mailictepHo
NEPEeBOJIUTh IPOHIYHMM CEHC Yy 3OBHIMIHIM KOHTEKCT 3 BIATIHKAMHU IpOHIi,
BepOanizyoun peakiito Maiikina Ha MoYyTe; panToBE MOPYUICHHS MOPSAKY
(MOYyTTIB), CyM'SITTS 1 T.A.

[TomiOH1 BUMAgKK aKTyai3aiii I1pOHIYHOTO CEHCY, CHpPSIMOBAaHOTO Ha
PO3KPUTTS B3aEMOBITHOCHMH MIXK TIEPCOHAXKaMU, HE MOOIMHOKI. Hanmpukian:

"Each sunbeam which came through the chinks had annoyins brilliance,
and Holly's dark head bent over them had a wonderfully silky sheen. A
marvellous cruelly strong thins was life when you were old and weak, it seemed
to mock you with its multitude of forms and its beatins vitality. He had never, till
those last few weeks, had this curious feeling of being with one half of him
eagerly borne along in the stream of life, and with the other half left on the
bank, watching that helpless progress. " [Galsworthy 2016, c. 420].

VY xynoxnix Ttekctax pomany JIxk. ['omcyopci «Cara mpo PopcaiitiB»
«MAaCKyBaHHS» BHYTPINIHIX MEPEKUBAHb BIATIHAETHCS 3a JOIMOMOTOIO ipOHIYHOTO
ceHcy rinepOonizoBaHo. Hanpuknan:

"His tea grew cold, his cigar remained unlit, and up and down he paced,
torn between his disnity and his hold on life. Intolerable to be squeezed out
slowly, without a say of your own, to live on when your will was in the hands of
others bent on weighing you to the ground with care and love. Intolerable!"
[Galsworthy 2016, c. 422-423].
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Sk BMAHO 3 JAHOTO KOHTEKCTY, LI CJIOBa, LI0 Hauexarb J[xomioHy
®dopcaiiTy, € peakli€lo Ha >KUTTA 110 HAe, B CUIy HOro XapakTEpHHX SKOCTEM,
chOpPMOBAHUX IMEHUTUM [OXOPKEHHSIM, CTAHOBMILEM Y CYCHUIBCTBI 1
MartepialibHOIO 3abesneueHicTio. [imepOomizallis B JaHOMY BHUIAIKy Hajae
BHUCJIOBY OCOOJMBY BHUPA3HICTh, SIKa IMIAKPECTIOE TIAHICTH 1 TIUOOKE MOYYTTS
caMOBJIaJIaHHs TIepe/l TAKOK cepiio3HoI0 mpodiemoro, sk «disnity and his hold on
life» BmiTu «to live on when your will was in the hands of others bent on weighing
you to the ground with care and love». Came mi SKOCTI CBOTO MEepCOHaXKa 1
nignaoThes Jx. ['oncyopci aBTOpehbKii MATPUMILL 1, CIIIBIIEPEKUBAIOYH, 3BEIUYYE

CTIHKICTD JIFOJWHU, AHTJIHCHKOTO APUCTOKpPATa 34 IMMOXOIKCHHAM.

OnHuM 3 pI3HOBHUIIB JIIHTBICTUYHUX MPUHOMIB, IO CIPUSIOTH CTBOPEHHIO
ipoHiuHOro edeKTy B XyJI0XKHiIX Tekctax pomany JIxk. [omcyopci «Cara mpo
®dopcaiitiBy, € amro3is. lle HaWOUIBII Ba)XKO BH3HAYYBAaHWM BHJ TEKCTOBOI
PEMIHICIIEHIII], B paMKaX SIKOT'0 3yCTPIYa€eThCs SIKICh MOBH1 BIJICHUIKH, BIITTBOPEHHS
OyIb-5IKOi YaCTUHU MOYATKOBOrO TeKcTy. [IpuyoMy, 1l BIACHIKK BUCTYNAIOTh SIK
BTOPUHHUH 3aC10 1O BIJHOIICHHIO J10 3MICTOBO1 oaibHOCTI. Hanmpukma:

"Sir James Foskisson looked at very young Nicholas.

"Let me see, " he said, "those were? "

"Lion-huntress, and snob, " said Michael, curtly.

Sir James wagged his head precisely as if it were a pair of scales.

"Immoral, snake, traitress, without charm — you think those weaker? "

"They don't make you snigger, sir, the others do. In Society it's the snisser

that counts.""

Sir James smiled.

"The jury won't be in Society, Mr. Mont "[Galsworthy 2013, c. 172-173].

Omxe, ipoHiT B XyHokHiIX Tekctax pomany JIxk. Tomcyopci «Cara mpo
®dopcailTiB» 4acoM MICTUTh OCOOJIMBHI MOTJISIT HA CYCHUIBHO 3HAYYIII MPOOJIeMH,
30KpeMa, aKTyaJdbHY IPOOJEMy MOBHOI CBOOOAM B BimoOpakeHH1 AiHcHOCTI. B

Mepuly 4yepry, 1€ Ma€e BIIHOUIEHHS /10 «KUBYYOCT1» HAI[IOHAJIBHOI'O XapakTepy,
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SKAWA BIAHOCUTHCSA OLIBIIOI MIPOIO JO0 AaHIUININB, 1€ HIOM MNaTeHTy NpPOSBU
HaTypu. Tomy CBITUEHHSM € HaBeACHUM (akTUUHUN MaTepiaj, L0 Nepenae
OCHOBH1 1 HaMOUIbII OYEBHJIHI PUCU AHTIIIMCHKOrO HAIIOHAJILHOTO XapakTepy 3
BJIACTUBOIO KOHKPETHICTIO 1 BIATIHKAMU «HeJIoMOBIeHOCT» J[x. ["oicyopci.

IpoHiuHe cTaBieHHs, yKiaJgeHe B mnepedpasu, CBITUUTH MPO Te, 110 JaHUU
CTHIIICTUYHUHN MPUHAOM, HE3BAXKAIOYU Ha PiJIKICTh BUKOPUCTAHHS, BCE K € OJHHM 3
HalOUIbIl eeKTUBHUX 3aco0iB, 10 AKuX Baaerbea Jk. Toscyopci B XymoxKHIX
TekcTax pomany «Cara mpo ®opcaiitiBy. Ciin 3a3Ha4uTH, M0 YacTo mepudpas
BUKOHYE XapaKTEpPOJIOTIYHI 1 OLIHHY CTHJIICTHYHI (YHKIII, TaK K CIPHUSE OMUCY
MEPCOHAXIB 1 IEMOHCTPYE 1X CTABJICHHS JI0 TIOJIIM.

He Bcska aJUTIO3MBHICTH BOJOJiE ipoHiuHMM edextoMm. MIMoBipHO, 3 i€l
npuaran J[K. ["oJicyopci BAKOPUCTOBYE XapaKTEePOJIOTIYHY JEKCUKY, BHIUISIOUH 11
K MOBHY BIJICUJIKY (32 JOMOMOTOIO JIallOK), 1 BBOAMTH AIIO31I0 3 IMONEPEIHbOT
YaCTHHM MOYATKOBOT'O TEKCTY, SIKa CIPHUS€ CTBOPEHHIO IPYroro IJIaHy, CUTyallis
SKOTO OOyMOBJIEHa CHenU(pIgYHOI JIEKCUKOK 3 IPOHIYHUM 3MICTOM Ta pPi3KO
KOHTpPACTy€ 3 MEepIIMM IUIaHOM. TakoX JaHUW KOHTEKCT CBIIUUTH MPO CUJIBHY
1HGQOPMATUBHY 3aJICKHOCTH BiJ] JIIHTBOKYJIBTYPHOTO T€3aypyca, Ha TJIi SKOTo BiH 1
iCHye, IpU HWOTO aHai31 PO3PI3HAIOTHCS CMHUCIOBA OCHOBA 1 IHTEpHpiTAIliHHUN
KOMITOHEHT; B SIKOCT1 MPEBATIOIOYMX BUCTYNAIOTh 3MICTOBHI, @ HE MOBHI acoliarii.

be3cymHiBHUI 1HTEpEC MPEACTABISE B XO/1 aHANI3y (PAKTUIHOTO MaTepiary
XyJnoXkHiX TekcTiB pomany J[lx. TNomcyopci «Cara mpo dopcailTiB» 31aTHICTH
npeneaeHTHoro  geHomeny  (cuTyarii, TEKCTy, IMEHI, BHCJIOBJIIOBAHHS)
CTBOPIOBAaTH TMIATEKCTHUH TIIJIaH, MI0 IHTEPHPETYETHCS B 3AJICKHOCTI BIJ
KOHTEKCTYaTbHUX yMOB HOro akTyami3aiii, SK IpOHIYHHA. Y 3B'SI3KYy 3 UM
JOIUTBHUM 1 BUCOKOC(EKTUBHUM € BUKopucTtaHHs J[k. ["oncyopci THTBICTHYHUX,
aje 1 KOTHITUBHUX AacCIeKTiB B JOCIIDKYBaHMX TEKCTax pomaHy «Cara mpo
dopcailTiBy.

Cnin 3a3HAYUTH, 110 YMOBHU MPELEACHTHOCTI YHIBEpCAJIbHI sl OyJb-sIKO1

JIHTBOKYJBTYPHOI ~ CHUIBHOTH: TMOMYJSPHICT, Cepell yCiX MPeJACTaBHUKIB
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HaIlIOHAJIBHO-TIHIBOKYJIBTYPHOI ~ CIIUIBHOTH; AKTYaJbHICTh B KOTHITUBHOMY
(Mi3HaBaJIBLHOMY 1 €MOIIMHOMY) IUJIaH1; MOCTIMHO 3BEPHEHHSI 1110 BIIHOBIIOETHCS
(amensmisg), B MOBJEHHI TMPEACTABHUKIB Ti€l YW  1HIIOT HaIlIOHAJIBHO-
JIHTBOKYJIBTYpHOI criibHOTH [KpacHbix 2002, c. 58].

AKTyalbHICTh BUBUEHHS NMPELEJEHTHUX (PEHOMEHIB B IDOHIYHOMY KOHTEKCTI
MOSICHIOETBCSL 1X IIUPOKOID TOIIMPEHICTIO B XYIO0KHBOMY TEKCTi, B SKOMY
BUCYBAETHCS HA TEPIIUH IJIaH TMPUHIUI TPH, TPUTHIYYIOUYH «CEPHO3HUN» MiaXia
70 ©CTETUYHOI MisSJIbHOCTI, BUKOPHCTOBYIOUM OaraTtuii ajrO3WBHUN TOTCHITIAL.
KynbTypa «BKJIIOYEHA» B MOBY - (paKT He3amnepeyHuil, OCKUIbKM MOBa BOMpae B
3HAYCHHS BCE, 10 TOB'I3aHO 3 KYJIbTYPHO-TPAJUIIINHOT KOMIIETEHIIIEIO ii HOCIIB.
Hesnanns MpeLeIeHTHUX (heHOMEHIB, HE3/IaTHICTh MpoaHaTi3yBaTH
MOHOKYJIBTYpHI ~ CHUIKYBaHHA —  BIANpaBHI MNYHKTH BUHUKHEHHS  30H
KOMYHIKQTUBHUX HEBJAY, «BUMAJaHHS» 31 CHIJIKYBaHHS. [pOHIUHA MapKOBaHHICTh
IpereeHTHOTO (peHOMEeHa, a TaKoXK HeaJeKBaTHa HMOro iHTepmpeTallis Ha piBHI
MDKKYJIBTYPHOTO CIIUIKYBAHHS MOXYTh MPU3BECTH HE TUIBKU J0 KOMYHIKaTHUBHHUX
300iB, a W CIYXUTH NPUYNHOI KOHQJIIKTIB Ha IMOOYTOBOMY, COIIaJLHOMY 1
HaIllOHAJILHOMY PiBHI.

Jlo HamioHanmbHO-TIpenieIecHTHUX (3a kiacudikamiero B. B. KpacHux)
BITHOCATHCS (PEeHOMEHHU, BIJIOMI TPEACTABHUKY Ti€i YW 1HIIOI HAI[lOHAILHO-
JIHTBOKYJIBTYPHOI CHUIBHOTH 1 BXOJSATh B HAIllOHAIbHY KOTHITUBHY 0a3y.
deHoMeHH € 30cepeKeHHsIM OaraTtoi iHdopMallii KyJabTypOJIOTiyHOTO TUIaHY, IO
CTaHOBHUTH iX JeKkcuyHud ¢GoH. ONHAK B JACSIKAX BUMAJKAX CEHC ajio3ii MOXKe
3aIMIITUTUCS 3aKPUTHM JJISI YMTA4iB MEepEeKIaiHol Bepcii TBOpY abo MpeacTaBHUKIB
1HIIOT HaIiOHAIBHOI CHUILHOTH. Lle MOSICHIOETHCS BIIMIHHICTIO HAI[IOHATBHUX
CTEPEOTHIIIB TIPH CIIBHOCTI JIGKCUYHOTO (POHY; mMperneneHTHOro (GeHOMEeHa B
OJIHIA MOBI 1 BIICYTHICTIO Takoro B iHmIK. [lo 4ucia npeneneHTHUX (HEHOMEHIB
MOAIOHOTO POJYy BITHOCATHCS, HANMpPHUKIAN, peanii KpaiH, 1[0 CTAHOBIATH iX

crenu@iyHy iCTopiro.
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be3cyMHIBHUI 1HTEpEC NPEACTaBIAIOTh B XYIOXKHIX TEKCTaX pOMaHy
Jlx. Toncyopei «Cara npo DopcailTiBy» AOCHIIKEHHSI B JIHTBICTUYHOMY TUIaH1
«HaLlIOHAJbHUX KOTHITUBHMX ©a3» JJIsi CTBOPEHHS IPOHIYHMX MIATEKCTIB 3
AJUTIO3UBHUMHU MOCUJIAHHSAMU Ha BIIOMUX ICTOPUYHHMX MEPCOHAXIB, A1A41B HAYKH,
MucTenTna 1 T.4. Hampukian:

"His mind strayed on to an imagined combat, infinitely unlike that which he
had just been through, infinitely sallant, with sash and sword, with thrust and
parry, as if he were in the pases of his beloved Dumas. He fancied himself La
Mole, and Aramis, Bussy, Chicot, and D 'Artagnan rolled into one, but he quite
failed to envisage Vol as Coconnas, Brissac, or Rochefort. The fellow was just a
confounded cousin who didn *t come up to Cocker. Never mind."" [Galsworthy
2015, ¢. 153].

B ananizoBanomy cutyatruBHOMY KOHTEKCTI . ['oncyopci HaszuBae im's
BiloMOTO (hpaHIly3bKOTO MUChbMEHHMKA A. JlfomMa B JaHiil cUTyallii aX HIIK HE JJIs
TOTO, MO0 miAKpecauTH Benuki 3ai0HOcTi Bema. Ile ckopime crepeorumnHa
ipoHiyHa oOpa3a, HI0 BXXMBAETHCS 3 METOI BKOJIOTH, 3a4ENHUTH 1, B JESKHX
BUIIAJIKaX, HABITh CIIPOBOKYBATH KOHQJIIKT.

Otxe, iHTEpEC IS JAHOTO JOCITIIKCHHS MPECTaBISIOTh PI3HOBUIN AJTFO3i1,
10 MAIOTh €CTETUKO-EMOIIIiHE HaBaHTaXE€HHS. Takoro poay KOTHITUBHI POCTOPH
BUMAararoTh 3HaHHS 1 PO3yMiHHS BUXiIHOI Gopmu Ta ii ceMaHTUKH. Y pa3si ipoHii,
came po30DKHICTh MK BHXITHOIO 1 KOHTEKCTYaJIbHOI CEMaHTHUKOIO € 1CTOTHOIO,

TOMY IIIO BioOpakae MiATEKCTOBY 1H(POPMAIIIFO.
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BUCHOBKH

Ha cywyacHomy erami pO3BUTKY JIIHTBICTUYHOI HAayKH B JIOCHIIKEHHI
Kareropii  1poHii, SK MOBHOi OJIMHHUI, JOMIHYyIOYa pOJIb  HAJIEKUTH
AQHTPOTIOJIOTIYHIA 1 KOTHITUBHIM JIHTBICTUIN, 10 JO3BOJSE TMPABUIBLHO
IHTEpIPETYBaTH IPOHIYHUI MIITEKCT 1 MOCTIOBHO BKJIIOYATHUCA Y B3a€EMO/IIIOUI
MOBHI CHCTEMH, IO BIOOPakalOTh 3aKOHOMIPHOCTI HAalIOHAIBHOI CHEeUH(IKH
KyJIbTYpH.

Peanizaiiisi OCHOBHUX MPUHIUIIIB CYYaCHOT JIIHTBICTUKHU B MPOIIECI BUBUCHHS
ipoHii BimoOpakae 3pOCTaHHS IHTEpeCcy JO JaHOTO MOBHOTO  SIBUIIA.
AHTpPOIOIEHTPUYHA CIPSMOBAHICTh JIIHTBICTUYHOTO 3HaHHS, 1H(HOPMATHUBHO
HACUYECHOT'O HAIllOHAJbHUMU OCOOJIMBOCTSIMU MOBHOI KYJIBTYPH, 3YMOBIIIOE
JIEKOAYBAaHHS TEKCTIB, BUKOPUCTOBYIOUM HABUYKM BHIIYYEHHS 3 Tam'siTi Pi3HOI
¢dboHoBO1 1H(DOpMaIIi, 110 TATHE 32 CO00I0 HEOOXIIHICTh BUXOAY 32 PaMKU BJIACHE
JIHTBICTUYHOTO JAOCIiKeHHs. HaliBupasHiiie 1e nposBIsS€TbCs P iHTEpIpeTarii
IPOHIYHOTO TEPEOCMHUCIICHHSI OJMHHIIL TEKCTY, IO aKTyali3ylOTh KOHTEKCT 1
BHMArarTh BiJI IHTEpIIpeTaTOpa BUCOKOI MOBHOT Ta KYJbTYPHOT KOMIETEHIII1, HOTO
e€MOIIIHHOT MO3UIIIT 10 KOPEJIATIB CUTYaTHBHUX peajii 3a JOMOMOTO0 IT03aMOBHUX
(EeKCTpaNiHrBICTUYHUX ) YUHHUKIB.

Tennenuis 10 3adydyeHHA B JaHE JOCTIIKEHHS PO3LIMPEHOTO0 KOHTEKCTY
nependavyae aHaji3 IUIOTO JUCKYpPCY TPH IHTEpHpeTallii ipOHIYHOTO CEHCY, IO
3HaXOIUTHCS B PYCIl CyYaCHHX CYMDKHUX Hayk: mcuxosorii, ¢imocodii,
KyJbTYpOJIOT11, IOT1KH, CEMIOTHKH 1 T.I.

Teopetnune ocMmucieHHs ipoHIi SK O00'€KTa JOCHIIKEHHS BHUMAarae
KOMILUIEKCHOTO aHalli3y 1pOHIYHOTO KOHTEeKCcTy. [Ipu BBeAEHHI CHUTYaTHBHOTO
KOHTEKCTY BUSBIISIOTHCS 3B'S3KHU 3 1A€IMH OIXEBIOPU3MY, IO € MPOJOBKEHHIM
peanbHOTO (I3UYHOTO aKTy. B XoAl aHani3y BUSIBIEHI €THOKYJIbTYPHI MapKepu

(xonTekctn Jk. ['oncyopci 3 CKpaBO BUPAXKEHOKO IPOHIEI0, BIACTHUBOIO YHCTO
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aHTJIIACBKOMY XapakTepy), sIKI JO3BOJIAIOTH BHUIUIUTH 1 omucatu (SK MPaBUIIO,
(¢parmMenTapHo) cnenudiKy CBITOTJISAAY, XapakTepHY Uil MPEICTAaBHUKIB
IPOMAJICBKUX Ta HAIlllOHAJbHUX I1HCTUTYTIB AHICll. Pi3H1I TUmM Juckypcy,
CTEepPEOTUIIM KOMYHIKATUBHOI TMOBEAIHKH, HOPMH MOBHOI'O €THUKETy (Tak,
HaIMpUKIIaJ, IpOHISA PO3MVISIAAETHCS SK HEBII'€MHA CKJIAJ0Ba AHTJIOCAKCOHCHKOT
MOBHOI TIOBEIIHKH), IO JO3BOJSE€ KOMYHIKaHTaM KOJyBaTH, TIepelaBaTH 1
NepeTBOPIOBATH 1H(OPMAIIiIO B MPOIEC] CIUIKYBaHHS.

Pe3ynbTaTi mpoBeCHOTO JOCIIIKEHHS MMOKa3yIOTh, 110 ipOHIs Ha JEKCHUKO-
CEMaHTUYHOMY PiBHI CTBOPIOETHCS OpraHi3alli€el0 3aco0iB MOBHU K B CTPYKTYpI
aBTOPCHKOI OMOBIJIi, TaK 1 B MOBJIEHHI NepcoHaxiB pomany JIx. ['oncyopci «Cara
npo DopcaiiTiBy, MO TMEperaeTbcsl 3a JOMOMOTOK IMUPOKOTO Jiarma3oHy
CTUJIICTUYHUX TIpuiioMiB (kanamOypy, wMetadopu, YOCOOJeHHs, OOpa3HOro
MOPIBHSHHS, OKCIOMOPOHA, TirmepOoH, 3eBIrMH, ato3ii). [poHiYHa MapKOBaHHICTh
JAHUX TPUHOMIB 37aTHA IepelaBaTH Pi3HI BIATIHKA MOJAIBHOCTI, BHSBIISIOYH
CTaBJIEHHS aBTOpa BHUCIOBIIOBAHHS JO JidCHOCTI. B o0OCHOBI BigHOCHH
KOHTEKCTYaJIbHOTO 1  NPEIMETHO-JIOTIYHOIO  3HAuY€Hb  CJIOBa  JIXKHTH
OaraToacreKkTHa rparMaTyika ipOHI9YHOTO CEHCY.

BumeBkazani ipoHiuHO MapKoBaHi 3aco0u MoBU B pomani JIk. [omcyopci
«Cara npo DopcailTiB» penpe3eHTYIOTh 3JaTHICTh O CTBOPEHHS IPYroro IiaHy,
0 KOHTpAacTye 3 TEPIIMM; KOHTPACT MDK IPEAMETHO-JOTIYHHM 1
KOHTEKCTYaJIbHUM 3HAYCHHSIMHU 1 HAABHICTh €MOIIHHO-OI[IHHOTO KOMIIOHEHTA.
[IpydoMy, MOXIMBICTH JIO CTBOPEHHS IPOHIYHOTO €(EKTy CHCTEMHO He
3aKpiljieHa 3a JICKCMYHOI ofuHuIeo. (DYyHKIIOHATBHWHN MAXia A0 BHBYCHHS
ipoHii BpaXxOBy€ KOHTEKCTyaJlbHy OOYMOBIICHICTh B peaiizailii ipOHI9YHOTO CEHCY 3
BUKOPUCTAaHHSIM MOXJIMBOCTEH SIK JIHTBICTUYHUX, TaK 1 EKCTPATIHTBICTHYHHUX
YUHHUKIB.

AHani3 3aco0iB, SIKl1 pENpPe3eHTYIOTh IPOHII0 B XYHO0XKHIX TEKCTaX POMaHy
Jx. Toncyopci «Cara mpo DopcaifTiB», NIATBEPIKYE IIMPOKUN Jiana3oH

BapilOBaHHS 3aCO0IB OLIIHKU B OMKC1 aBTOPCHKOI OMOBIJII B pI3HUX KOHTEKCTaX.
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CrneundiuHicTs (YHKIIOHYBaHHS IPOHIYHOTO CEHCY MOJIATa€ y BHUPAXKEHHI
(MPUXOBAHUX» CMHCIIB, SKI BiIOOpa)kalOThb YHCTO AaHIJIMCBKUN XapakTep:
CTPUMAaHICTh, HE0AraTOCIIBHICTh, IPArHEHHS JJO HEIOMOBIICHOCTI 1 T.1H.

JIiHrBICTUYHA KaTeTOPis 1pOHIT MPOSBISIETHCA B YK€ 3ralyBAaHOMY MOBHOMY
Marepiaii Mpu MEeBHUX CTUMYJaX: OCOOMCTOI HEMPHUs3HI; 3a3JAPOCTi, PEBHOILIB 1
KyJbTYPHO-LIIHHICHUX YCTaHOBOK aBropa. OO0'ekTHBI3allisl IPOHII OXOILIIOE
3HAYHUM CIIEKTP SBUII, 0C10, MPEIMETIB, TOIIH.

OYHKIIOHAIBHUI aCIeKT MOBHHUX 3acO00iB, IO TEPeaaloTh PI3HOMAHITTS
BITIHKIB 3HAY€Hb IPOHIYHOTO CEHCY, PO3KpUBAE TITUOMHHUI «3aym» aBTOpa 1 B
KOHTEKCTHHX, 1 B TIATEKCTOBUX CTPYKTypax. B Xomi JOCHTII)KCHHS BHSBICHO
JIOMIHYIOUl 3aco0M 1 TPUHOMHU CTBOPEHHS IpOHIYHOTO e(eKTy: Kaiamoyp,
OKCIOMOpOH, MeTadopa, oOpa3He TOpiBHSAHHS, Tnepudpas, TrinepOona, sKi
TPaJAUIIIHHO B MOB1 CTBOPIOIOTH 1poHIUYHHMM edekT. Takox IIikaBi pe3ysbTaTH
BIIOOpaXKEHHS IPOHIYHOTO CEHCY IHIIMMHU 3aco0amMu pempe3eHTarlii K 3eBrma,
aNro3isl.

Y  nocmimxyBaHux Tekcrax JIk. lonmcyopei ipoHis SK JIHTBICTHYHA
Kareropiss (GopMmyeTbcsl 3aBIAAKU crenudini TomaHHsA iHGoOpMallii, B SIKIH

BiJI0Opa’keHa OCHOBHE HABaHTA)XXCHHS IpOHIYHOTO CEHCY.
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SUMMARY

The presented paper is dedicated to the analysis of such a topical problem as
the means of expressing irony in literature.

The object of research is the linguistic space of the writer John Galsworthy,
who represents the linguistic means of expressing irony in artistic texts.

The main purpose of the work is to reveal the mechanisms of creating irony
and classification of linguistic means of its expression in the studied text.

At the present stage of development of linguistic science in the study of the
category of irony as a linguistic unit, the dominant role belongs to anthropological
and cognitive linguistics, which allows to correctly interpret the ironic subtext and
consistently engage in interacting language systems that reflect the patterns of
national culture.

The results of the study show that irony at the lexical-semantic level is
created by the organization of language as the structure of the author's narrative
and in the speech of the characters of John Galsworthy's novel «The Forsyte
Saga», which is transmitted through a wide range of stylistic techniques. |,
figurative comparison, oxymoron, hyperbole, allusions). The ironic labeling of
these techniques is able to convey different shades of modality, revealing the
attitude of the author of the statement to reality. The relationship between the
contextual and subject-logical meanings of the word is based on the multifaceted

pragmatics of ironic meaning.

Key words: irony, consciousness, trope, comic, laughter, pun, oxymoron,

allusion, metonymy
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